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Confusio en

k torno al Coogreso Hispanoamericano
E de Cinematografia 1se lia oreado un

confusionismo que bastaria para des-
iicreditar la idea misma del Congreso, si uo
tikntease, a la vez, uua serie de problemai
que la oboecacién de los iniciadores no supo
preverlos y que, desde lueigo, dada su falta de
capacidad y perspicacia, no sabrdn coémo re-
solverlos.

Procuraré sefialar con claridad, cifiendo las
i>alaibras al t«ma, en qué consiste ese confu-
sionismo, y mas adelante, a lo largo de este
iirticulo, algin problema que de él se deriva
'italmente.

Hispanoameiicanismo

Se le ha dailo a este Congreso el uombre de
Hispanoamericano. ¢Por qué? IEn la intten-
t:ién de sus iniciadores no esta la de solicitar
la colaboracion de ninguna repUblica sud iti
"entroamcricana. Ninguno de aquellos paises
"Sta representado en el Congreso. Eii conse-
cuencia, lo del liispanofmiericanismo es un
:uito, uua argucia coa la que se pretend'c dar
fimplitud a una idea 'que ni siquiera es nacio-
nalista—”entendiendo, en este caso, por na-
libn, Espafia—, sino rpgionalista o provincia-
na y, menos aun, localista.

[En Hispanoamérica piensan los dirigentes
liel Congreso so6lo ipara explotarla. Se consi-
dera el conjunto de aqueilas republicas un
i>uen mercado para la 'pelicula espafiola. Y en
este aspecto de mercaifo, no en el de que in-
low-engan en Ja produccién y aporten a ella
sus orientacioues, les interesan a los congre-
sistas.

Si tuvieran de veras otros propdésitos, en
i4S sesiones que el Congreso celebra, cada una
lie las republicas que hablan nuestro mismo
idioma liendrian su rei>resentacion. No lo tie-
nen ni lo tendrdn, porque a esas republicas
"O se les coiicecfe voz ni voto. Con que com-
pren las cintas ospefiolas, cuando se industria-
lice el cinema lilapano—qnie dudo se logre por
mediacion de esto Congreso—, y paguen bueii
I'reeios ipor ollas, es suLUciente segtn los con-
gresistas.

Reg”ionalismo. — Localismo

J'ero he aludido ai espiritu regionalista que
inspira el Congreso, y precisa demostrar la

TEMAS DE AHORA

torno al Congreso de Cinematografia

eflstencia de ese regionalismo, iisfrazado con
una tanica tan ampliay magnifica como la del
Océano que nos separa del continente descu-
bierto por el gran navegante cspafiol.

Hay enculnerta dentro del Coagreso una
[>ugne entre CastiEa y Catalufia y, mas con-
cretamente, entre Madrid y Barcelona. £1 for-
cejeo adquirira caracteres, de agria polémica,
de enconada disputa, tan pronto como se juz-
gue que el plan del Congreso va a entrar en
su iperiodo de realizacién. EI Comité madrile-
fio recabard del gobierno, que ha de dictar !a
ley de proteccion, que el primer estudio cl-
nematogi‘ailco se instlale en la villa matritense,

_ mientras que el Comité barcelonés sosten(ira

la conveniencia de que didho estudio se cons-
truya, <m la ciudad condal. Haiy por medio
intereses personales y de empresa que man-
tendran, a todo trance, esa divergencia.

Asi queda a<Shicada la idea a un menudo
problema de localismo.

El otro problema, el regionalista, lo eshozé
en su discurso del Palacio de la Gcneralid’ad,
don Carlos Pi y Sufler, presidente del Comité

En la poriada del presente
ndmero reproducimos nna
escena de la pelicula Fox,
AEl Impostor™, con Juan
Torenay Blanca Castejon.

Este film, hablado en es-
pafiol, ser4 uno de los pri-
meros que se presentaran
en la préxima temporada.

En la contraporiada, se
publica un retrato de la
bellisima actriz de la Ufa,
Odette Florelle.

de Barcelona. jEs la Unica parte de su discurso
—tan elocuente como ialto de soiidfez—ijue se-
flal6 un objetivo claro y conci*to. En las de-
mas no hizo sino geiieralizar y abusar del
1tépico, lo que denota su falta de cultura cine-
matograifica, si bien en otras materias es hom-
bre inteligente y docto.

El sefior Piy Sufier se refirié en su discurso
a la necesidad de crear el cinema catalédn. Re-
ducir en proporciones tan colosales el liori-
zon8e de un arte que nacidé universal, es un
error gravisimo. Precisamente ponqué la pa-
labra ha restado jiarte de su universalidad al
cine, es por lo que hay que procurar, con
mas ahinco, ique de nacionalista no pase a re-
gionalista o provinciano.

Adanas, al Uamaric hispanoamericano a
este Congreso de Cinematografia, se ha que-
rido signiflcar que tiende a agrupar en la in-
diistrla del film a todos 'los paises de lengua
espafiola, quedando exceptuados, virtualmen-
te, los Idiomas regionales.

Si lo que prebende el Comité de Barcelona
es laborar por un ciu'ema catalan, no le llame
hispanoamericano a este Congreso. Las posi-
ciones deben ser diafanas para no dar lugar
a este confusionismo lamentable.

Y que tiende a eso, lo demuestra el haber
dado entrada en la Comision de depuracion
del leniguaje a periodistas catalanes. Y si el
idioma que van a depurar es el castellano,
hay que preguntarles ai ellos, que escriben
exclusivamente en cataldn, tienen autoridad
para realizar con acierto esa labor depuradora.

¢Hispaaoamericano? ¢Ca-
talan? iO hispanofascista?

Si, (jqué hombre es el que mejor le cuadra
a este Congreso? Porque se le ha bautizado
con el de Hispfoamericano, lo esta catalani-
zando el Comité de Barcelona y se trabaja,
en la sombra, por que la industria que pre-
tend'e crear con e! apoyo material y moral del
gobierno de la Republica, sea héaspanofascii-
ta. Méas claro ; que con dinero de Espafia pre-
tende instalarse aqui una empresa cineoiato-
grafica italiana.

y aqui queda apuntado el tema para un proé-
ximo articulo.

Mateo Santos
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Hollywood, la ciudad de la esperanza

OMD la caja mirifica de Pana’ora, Hoily
wood sdélo guarda para los hoinlires
el dpa de la esperanza. En sus villas,

sombreadas por los naranjos y odorosas a
manzanos y azafhares; en sus casitas de mu-
flecas que a veces ireipan graciosamente las
colinas y a veces se desbandan por los cam-
pos; en sus lbungalows menos arrogantes y
mas dal'os a las cosa de la Tierray basta ea
sus casas destejadas, palpiia la esperanza y
hace cabriolas la ilusion.

Para los recién venidos, los turistas y los
(jue apenas otean ei perfume de sus jardines
y el milagro de sus sol eterno, las espumas
de Hollywood salpican desilusiones, angustias
y otofios prematuros.

Pero aifentrdndose en sus ritmos y mojéan-
dose en las lagrimas o en las risas de sus
moradores, Ja villa del cine se torna en un
caliz de esperanza.

Todos aqui suefian y confian en la reali-
zacion de alguna idealidad. Algunos intentan
quebrantar sus rejfis dejando entre los hie-
rros pedazos de entrafia y jiro-nes de ensue-
fio; otros, tomados de la quietud y armonia
del paisaje, abogan la inquietud del alma y
esperan, esperan, e”>erai)'...'

Rusos arrojados a este 'Continente como
ujia consecuencia fc la Revolucién; europeos,
orientales, victimas de la postguerra; mejica-
nos venidos a California en su Jiuida de las
atrocidades revolucionarias, constituyen la po-
blacién sofiadora de Hoyllwood.

Muohaolias y muohacilios vinieron a llolly-
wood al son del oro, sirviendo al siglo mas
que a si mismos, ifuy pronto, a la primera
conmocioén, la ciudad divina del embrujo se
deshizo como la bruma cuando el sol la hie-
re. Aqui, en comuniéon con la Naturaleza més
adolescente 'que se puede concebir, junto al
mar que lirae en sus ondlas musicales las
fantasias panteisfcas del Oriente, enterraron
sus suefios onguOlosos y surgié para ellos el
jardin amable y sereno, soleado et-CTuamente,
donde vaga el alma de Te6crito y toman car-
ne y sangre los espejismos 'de los gafianes-
de los pastores, de la gleba y el aracfo.

Porque Hollywood r*iza el milagro de la
ciudad que.vive en el campo sin robar a éste
su natural condicién. Las .casas, los bulevares
y los artificios engalanan a las irondas, reiga-
lan a los céfiros-y ofrecen sus aierezos a las
flores y a las fuentes.

ILas calinas de esta magica ciut&d aldeana
son la sepultura sin cruz ni cipreses de gran
mudhedumbre de suefios forjados en los mas
apartados rincones del orbe. Suefios en que
nadie cree y con los que se pretende llenar
el angustioso vacio interior. jEmociones insin-
ceras y absurdas que se redicen en dltimo
término a los atomos y a los nimeros y en
nombre de las cuales se maldice de la tierra.

(Entre rafagas de luz y rumor de almas se
queman en Hollywood aquellos ideales. La

seduccion ai'i'eibatadora Sel paisaje los reduce
a ceniza ly pavesas, de los que brota como
pluma de Fénix, como blcaro de sol, una
creencia nueva y lhumilde que unge con san-
gre ;y que engendra con barro de labor,

Y
tan mas y mas en los pechos que han puesto

CRONICA DE

Un doble homeDaje

omo cuando escribimos estas crénicas no

se hacen mas ipeliculas en eapafioQ que

las filmadas por la Fox—ninico estudio
donde no se suspendi6 la produccién hispa-
nay donde ni un s6lo dia dejaron de trabajar
nuestros ai'tistas y nuestros escritores—for-
zosamente ha de pareoec que insistimos de-
masiado sobre analogos temas, Pero es inevi-
table, oportuno, y hasta cie conveniencia tras-
cendentail para todos nosotros. Gracias a la
Fox, los demés estudios, més .pronto o més
tarde, se veran obligados a sostener aquélla
y, aparte de satisfacer (o intentarlo) nuestras
neoesidades artisticas, la produccion iara tra-
bajo a un bnen nimero de hispanos; espe-
cialmente a los que hoy residen en IloUy-
vi'ood, pasando no pocos apuros...

La filmacién 'de «,Mama», la bella comedia
de 'Gr”orio Martinez Sierra, se corond en el
American Art Club con un baiitiuete al que
asistieron cuantos como intérpretes o como
ifécnicos tomaron parte en aquélla; un cente-
nar dfe personas presidido, caso insoélito, tra-
tdndose de un homenaje a extranjeros, por el
més alto ejecutivo de ia Fox, Sol Wurtzel, y
con él sus méas directos colaboradores, mister
Stone y mister Moore, a quienes principal-
miente se debe el éxito de la empresa. Los
nombres de Stone y de Moore, a 'la vez que el
Wurtzel, merecen la gratitud undnime tfe los
pUblicos til&panos. Stone conoce nuestro idio-
ma y se da exacta cuenta de nnestras aspira-
ciones en lo que a la cinefonia se refiere. Y
Moore, que ha vivido en nuestros paises y
piensa con nosotros, 'Sabe muy bien cdmo hay
que atendernos. Por esto apadrinaron la fil-
macién de «Mamé», la primer pelicula original
que se 'hace en Hollywood, para la que no
escatimaron esfuerzos ni recursos.

El banquete del American Art Club fué un
homenaje a Martinez Sierra y a Gatahna Bar-
oena, su genial intérprete, en cuyo honor ha-
blaron Wurtzel, Stone y Moore, a quienes
contesté el autor insigne efe <(Mamé», con la
sencilla elocuencia que le 'caracteriza, agrade-
ciendo de todo corazén aquel ti'iple tributo y
devolviéndolo, a su voz, a la Fox, tan acreedo-

cada vez las nuevas ilusiones se aposen-

sus amores casi al ras del suelo. La es”ieranaa
ee cifra solo en el regalo (ie la Naturaleza que
es prodiga bajo el sol brillante, rosado y amo-
roso, tan distinto del luminar lleno de man-
chas y de rabiosos ardores que a los otros
dega. Y asi, en Hollywood, vencedores y ven-
cidos aibogan la inquietaul' de su alma y es-
peran, esperan, esperan,..

Fern.\ndo Rondén

Holly\vood, 1901.

HOLLYWOOD

ra a que los hispanos la testimoniemos cémo
sabemos estimar su obra raeritisima.

Acompafiaban a CataUna Béarcena sus com-
pafieros en el reparto de ceMamé» : Maria Luz
Callejo, Carmen Jiménez, Alma Real, Enri-
queta Soler, Rafael RiveUes, Andrés de Segu-
rola, José Nieto, Julio Pefia, Rafael Calvo,
Félix 6'e Pomés y José Alcantara.

«iMainan, nombivi carifioso y simbdélico, lo
va a ser, “oriosamente, de una lai'ga serie
de producciones en nuestra lengua y con
nuestro espiritu. iBendita sea, pues, esta
«fMamé», y que sus hijas se fia<gan dignas de
ehal,..

Miguel de ZXbbaga

Hollywood, 1&31,

Ei cine no es al cabo
sino una industria
norteamericana

' s doloroso tener que reconocer que

aquella tan d'ecantada personalidad de
/ los pueblos latinos, o es un cuento de

hadas o esté durmiendo como el microbio de

la tisis un suefio portentoso del 'que sin duda
_despertara algiin dia si le place.

Si queréis escribir y que os publiquen y
quizé intereséis al publico, es preciso o'esd'e
luego que escribais sobro Hollywood y no e’
esto todo, mndho maés preciso alin es que des-
pués de llenar cuatro paginas de sandeces de
construcciones inglesas, que suenan a traduc-
cién de tres al cuarto y de innimeras ahucihe-
rias sia interés 'que sdlo uno u otro lector
fiofio y paciente apetece leer, estampéis sola-
mente una firma que suene u'eliciosa al oido
en ingl'és, como ilarry Stick o Hot Dog y he
aqui 'gne os hallaréis honiosamente colocados
‘en pa/gina muy .principal de uno-de llantos or-
gullosos diarios de Hispanoamérica,’

El primer periédico de Los Angeles, titula-
do ic<IExamiDer», dedica meola pégina diaria-
mente a una recoleccién de extravagancias fe-
nomenales igae titula: ceNoticias increibles qu-:
usted puede creer o no creer». No faltan serc®
meniecatos que se las leen por dos veccs y
aln las conservan en Ja memoria con mayoj'
amor que conservaron la gramética en los dia®
que iban a la escueila. De estas noticias extra-
vagantes vi muchos millones en América dei
Norte y, 1qué le hemos de hacer, ellos lo quie-
ren, dios se lo tengan |

Lo triste es que méas 6'e un periédico de
Sud América que parece no estar satisfecliu
con ios multiples errores y extravagancias
(es humano el errar) do sus paisanos y redac-
tores, animado de aquel vibrari'te deseo de per-
feccionamiento que es la clave del progreso,
carga con culpas ajenas y expresamente man-
da seleccionar estas excepcionales extrawagan-
cias de los peri6o'icos americanos y las planta
en su prim'Bra pagina con marco do oro y vi-
fietas en huecograbado. En dias pasados tu-
vjmos la mala ocurrencia de entrar en el Tea-
tro Warner Broiuiers, de Hollywood vy, ¢sa-
béis lo 'que nos encontramos! Pues que RiplftV
el hombre que tu'vo la simpleza de. creer gH’
en ejl mundo han vivid'o hombres con cuoi'-
nos de toro (cosa reconocida desde que se ins-
tituyé el matrimonio), que Riplay habia sillo
Uovado a la pantailla y que estrella era y ca-
paz de dejar a un lado a John Bnrrymore,,,

Jos, B. POIONSKY
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Un momento cinematografico

" o pensabamos escribir sobre el cine-
N ma espafiol,
- Y no ibamos a hacerlo por una ra-
z6n bi-en sencilla; porque no nos gusta ni ha-
blar ni fopjar quimeras sobre lo Que.no existo.

Pero como hay algunos que creen lo con-
trario, nos parece apropiado, en estos, mo-
mentos de ilusiones pava mudbos, exponer
este problema tal como es, sin trampas.

Va lo dijimos en otra ocasién, y lo repeli-
mos en ésta : «1 cinema espafiol ha muerto.

Su muerte la preveiamos haie muciios
afios. Su constitucion -era lextremadainenle
ilébil. A pesar de tener la misma eo'ad de sui
hermanos el cine americano, alemén y' fran-
rés, estaba tan enclenique, .qui la primera en-
fermedad que padecié—el cine sonoro—termi-
n6 con él. No pudo aguantar tan tremenda
ci'isis, y mientras los otros, sin grandes es-
liicrzos, entraban en franca convalecencia, el
nuestro dejaba el mundo @V la realidad para
cobijarse en la mente de los sofiadores.

Ahora podemos contemplar de una so-la
ojeada todo el pasado de <ieso)> que quiso ser
cinema espafiol.

{Qué vemos?

Nacia; absolutamente nada. Solamente un
sinfin de cuartillas y periddicos tlenos de co-
mentarios, indicacione?, y lo que es peor, de
elogios.

Pocos paises ttendran una literalura ,tan

grande—uos r*erimos a su extension—en de-
fensa de su cinema.
_Y, en candi6, ninguna tendri tan pocos
IIL-tensores verdaderos de su cincmatografia ;
lan pocos escritores que hayan analizado d
cinema espafiol con impai'cialidad y que, como
resultado de su analisis, propaguen que el
t'inema espafiol ha sido muy malo.

Y dia ocurrido esto, porque cuando alguno
decia la verdad' con toda su crudeza, se 3e
ladhaiba de enemigo del cinema espafiol y de
aiitipatriota.

Aiqui, en jEspafia, lai puflabra ipatriotismo
estd en lodos los labios. En cnanto se conde-
na algo hecho por nosotros, se es un anti-
palriota y, lo qu-e es mas, antiespafiol.

El <ipalriota» ha sido, es y serd el mayor
piiemigo de Espafia. B1 que se opone siempre
Il todo avance.

Todo lo que existe, lodo lo que hay ya he-
(‘ho es, (por fuerza, bueno; hay que defender-
lo y meterlo en un fanal para que se manten-
ga inc6lume.

Y asi, pensando de este modo, hemos lar
Jado mas de cincuenta afios en convencernos
que lo patriético era imiplantar una Republica
y iponer al rey y su familia en la frontera
eon un billete de ida.

iHemos lardado cincuenta afios en des-
embarazarnos de 'los patriotas que no tenian
la menor idea de Jo que era ia patria!

Igual le ha ocurrido al cinema espafiol. Pe=-
ifit que nacié se vié rodeado de una corte d(’
iialftgadoi'es patrioteros.

Para ellos todo estaba bien ; era esipafiol;
"im eso bastaba,

Y pe'liculas insipidas que nos ridiculizaban
y representaban ante el mundo Henos de fal-
sedad, originaban articulos sin tino que las
I'liDi'para'ban—en algunos de los casos vcnla-
josamente-"on las i|)i'otiueciones dte otros
paises.

Esos grandes espafioles defensores del ci-
iiima espafiol son los responsables de que
itliora no tengajnos una produccién cineroatu-
Kféifica ipropia. Ellos, y nadie mas.

Si bnce quince afios, cuando el cine era-
(if/.aba a andar, hubieran rechazado esos es-
jorpcntos rio'iculos que se realizaban en nues-
Iros esludios de madera y tola, y mas tarde
fiquellas innumerables adaptaciones zarzuele-
i'ai," ahora o tendriamos una industria cine-
iiialiogralifa o no contariamos con una sola
Jelicula espafiola.

Y era ipreferible esto i'iltimo a tener, como

tenemos, un centenar de bandas que andan
rociando, como carretes sintin, por jas panta-
llas hispanoamericanas presentando una iEs
pafia mezquina, ridicula, una Espafia seme-
jante a uli poblacho inmenso poblado de fa-
naticos con la ideologia del siglo xix.

Recordar los titulos de los grandes éxitos
do nuestro cinema es abonarse, ipor largo
tiemipo, a una plaza de toros.

Y, sin emibargo, entre tanta pelicula tau-
rina, jio encontramos una sola jpelicula <(de
toros». Por la pantalla (lia desfilado el torero
diulo, el sefiorito, el matén.,,; pero el toro,
y con él el campo andaluz—elementos sobra-
dos ipara hacer una pelicula al estilo los
soviets—, est4 todavia inédito para la Jente,

Todo lo antifotogénico, lo falso, lo irreal,
ha servido de tema y base para la produccion
espafiola. Y, en cambio, todo lo i'e valor posi-
tivo, todo lo que encieixa Espa.'ia de original
y grandioso, estd oculto j)ara esos que em-
pufiaron un megafono sin conocer alu la car-
tilla.

Parecerd (esto un poco brusco, violento;
pero es verdad, y los iieciios lo confirma:!.

Hay que desengafiarse de. una vez: el cine
espafiol es muy malo, pésimo, mejor diclho,

—Y' este titulo.” ¢Y aquel nombre!"

iVo se uos olvidan. Nos los recueru'iiu todos
los dias los enemiigos de nuestro cine. Esos
litulos y aquellos nombres fueron una luce-
cilla, una esperanza remdla, pero nada mis.

N'osotros quisiéramos que este articulo fuera
como una palada de tierra sobre el inmenso
féretro donde descansa todo el celuloidfe es-
tropeado por nuestros cineastas.

iQue nadie se acuerde de ese ciue espafiol
que existi6 antes, en los tiempos del arte del
silencio |

Nosotros lo que queremos, y barenios lo
posible porque asi sea, es que nazca un nuevo
cine espafiol. Un cine enteramente espafiol
que nada tenga que 9er con el &e los demas
paises; un cinej nuestro, personal, propio;
uu cine ique lo represente una pelicula como
((Sous les toist <3e Paris» o tiiEl pueblo del pe-
cadoD, una pelicula que delina a toda una
raza.

Entonces nuestra pluma no se cansai'd de
trazar elogios y pi‘opagar, excelencias.

¢Es éste el momento para que nazca el ver-
dadiero cine espafiol?

Si, lo son todos. Para conseguirlo se nece-
sita solamente hacer las cosas bien, despacio,
por su orden.

Y para harer una pelicula espafiola lo esen-
cial es que esté hecha en Espafia.

Montar .primero unos estudios, y luego ha-

remos lo demés, Se fracasard una vez, y otra,
y otra,..; pero, con el tiempo, el resultado sera
inagniifico.

Hay que hacerlo asi. Si no dejemos lai
cosas como estan. Es (preferible que no exist»
en Espafia cine hablado si ha de ser é'e la mis-
ma calidad del mudo.

Rafael Gil

Madrid, 1931,

El espiritu de la amistad

L ipiiblico de lodos los paises, desde el
E pueblo mas pequefio de Norteamérica:

ifasta el ultimo y mdas remoto de ‘a
tierra, pide con esaltiado entusiasmo que Jack
liolt y Raljfe Graves aparezcan juntos en ios
films.

Esta demaniid por deméas satisfactoria, obe-
dece sin duda a la espiritual compenetracion
qua existe entre estos d'os actores, que se
han hecho famosos como camaradas en la tela
luminosa.

Semejante crédito es merecido por cierto.
Pocos individuos han llegado a dar a sus res-
pectivos caracberes en la farsa, tal verosimi-
litud y realismo como Ralph y Jack juntos.
Representan el espiritu de la Amistad. EI nexo
sagrau'o que une mas a los hombres que el
Amor y los demds sentimientos de la tierra.
El sacrificio que se 'hace en aras de. una amis-
tad es mas intenso y a la vez més plausible y
falto de egoismos que cualquier otro. Jack
llolty Ralph Graves han idealizado en la pan-
talla este bello sentimiento, llegando a tomar
caracteres de romance.

Actualmente en la oficina de argumentos tfe
Colombia Piclures, & llevan a cabo los ul-
timo? preparativos para comenzar el rodaje
de un nuevo film, tejido alrededor de la vida
periodistica, en «1 cual Ralpih v Jack apare-
ceran de nuevo para delicia de sus muchos ad-
miradores. Este nuevo film carece aiin de titu-
lo, aunque se ha hedlio la sugestion de lla-
marlo itllhe Gltost Walksi> en el idioma
inglés. Segln el rodaije del mismo avance,
ideas jjai'a un tdtulo que lleve mas emocion
al espectador, puede encontrarse, y o'e seguro
que, pese al nombre de la pelicula, si Jack
lloit y Ralph Graves estan dentro de su trama
es una garantia para el esipectador de que pa-
sara un momenlo intensamente entretenido.

La historia de que hablamos es una come-
dia cframatica, de situaciones por momentos
capaz de emocionar al mas escéptico y tam-
bién de llevar el buen humor al més hipocon-
driaco. Se trata de incidentes en la vida pe-
riodistica, sin faltar el romance amoroso,
punto cuiminante en cada nox'ela de la vio"™
real y de la farsa.

Edward Sedgwiok ha sido elegido para la
dii'eccion de este film, que comenzara a rotiai'
tan .pronto se ultimen los uUltimos p~arati-
vos entre los que se incluyen la seleccion de
un reparto de actores que hagan honor de
secun(iar a los dos «ases» de la amistad.
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e /ci*MzcMXspefisadle a.

Uniej'e

la carapor lamafana y

LABORATORIOS .noche con un algodon empapado en

INNOXAI

« PARIS

INNOXA



orreo

EL

por

La implantadiin del divorcio
eu Espafia ha de ser uno de
los mayores triunfos para la
djnancipacioD la jnujer.

nte la incomprension de un nimero
considerable de mujeres espafolas,
contrarias a la impiantacion del di-

vorcio en Espafia, mi mayor ilusion seria

der llevar al &nimo de muchas de mis lecto-
ras, el pleno convencimiento de que al tratar
de un asunto de la importancia del présente,
no creyeran me guia un moévil de intransi-
gencia ni tampoco la méas leve sombra de
despecho por consideraciones particulares, si-
no Unicamente el interés de demostrar que
el divorcio ha de ser para la mujer espafiola
la barrera que ponga freno aj desamparo en
que continuamente se encuentra.

Sinceramente confieso, ante todo y rotun-
damente, que la constitucién del matrimonio
en nuestro pais es la mas grave de las inmo-
ralidades, por sus derivaciones en todas las
circunstancias de la vida.

Seria labor interminable demostrar con ca-
sos concretos el martirio de miles de mujeres
que se encuentran.en peores condiciones que
en los tiempos en que el esclavo no era mas
que una cosa; el duefio podia disponer de su
vida y de su familia como de un rebafo, y
aunque las naciones europeas han tratado de
unirse para acabar con ja esclavitud, ésta ha
desaparecido de los pueblos cultos, pero no de
la humanidad, y en particular para el sexo
femenino.

DE TODO UN POCO

Segunda Clara Bow. — Sinceramente cele-
bro hayan tenido el efecto apetecido mis in-
dicaciones. Mudia-s .gracias por sus atencio-
nes. Respecto a su pregunta gustosa he de
manifestarle tjue después de puesta el agua
oxigenada, hay que esperar dos horas como
minimo para lavarse con agua clara.

Para ennegrecer la plata.—Se disuelven cin-
co gramos proxianamente de s'uliuro de calcio
en unos 100 oentXmelros ciibicos de agua cla-
ra. 'En este liquido se sumerge el objelo de
plata que se vaya a ennegrecer, limpiandolo
bien previamente y después se expone cogido
«in unas pinzas a la accién deJ cator de una
ldmpara de alcohol o de un jmechero de gas.-
En cuanto se calienta la pieza de plata adquie-
re un color negro hermoso y duradero.- Y no
hay que hacer mas que secarla.

Para obtener un negro mily intenso se re-
pite el tratamiento dos o tres veoes.

Para el color igris-bisére se opera uija vez
con una solucion muy débil (meiJjo gramo
ipor 100 ocntimetros clbicos de agua).

‘Como el sulfuro se oxida con el aire, trans-
forméandose poco a poco en sulfato, no debe
cpmprarse el producto hasta el momento de
u,sar]o, asegurandose de su buen estado roiri-
piénd'o un pedazo para ver si ja capa gris que
cuhre la materia negra wvidriosa es muy del-
gada.

Miel artificial—iLs. gente pobre de In"glate-
rra hace gran consumo de soluciones muy
concentradas D ie jarabes espesos de azlcar

DIVORCIO

ALICIA

FERRAN

Son muchas las mujeres que aducen como
razén primordial en contra del divorcio, el
abuso que el hombre pueda cometer por la
facilidad con ‘que, una vez implantado
éste, les serd posible abandonar, impune-
mente, hogar, mujer e hijos, y ello desde
luego es una lamentable equivocacion, ya que
cuanto se legisle referente a esto, ha de sor
plempre amparando a la mujer,, porque las
lejres tendran el efecto moral necesario en lo
que haga referencia a la proteccién, tanto de
unos como de otros.

Cuando dos seres, y esto es la base funda-
mental de una vida de paz y felicidad, se
hallan ligados porel verdadero lazo del amor,
entonces el divorcio es un aliciente més, por-
que como consecuencia de él, forzosamente
ila de aumentar la confraternidad y el ca-
rifo mutuo, y como derivacién de ésto
la felicidad de aquellos que sinceramente
quieran vivir el uno para el otro.

Ademas, conviene desligar de nuestro in-
comprensible egoismo, la parte material, que
lamentablemente confundimos con la espiri-
tual, pues en la vida hay que tener por nor-
ma la afinidad y nobles sentimientos del al-
ma, que son los que nos impulsan hacia los
caminos de emancipacién y a la reivindica-
cién de los indiscutibles derechos que por ley
natural estd obligada la mujer a ostentar en
todos los 6rdenes de la vida.

Es en extremo repugnante, ya que ello hie-
re mortalmente los sentimientos de todos los
seres ecuanimes, de toda mujer que estime
en lo que vale su dignidad y su porvenir, el

que constituyen oliros tantos sucedaneos de 1»
miel. Tara prepararlos se empie?” por disol-
\'ir en calicnle un kilogi'amo de azlcar cris-

A MARIA

Seguiste el camino que otras siguieron,
Creyendo encontrar la felicidad;
Mas lus ilusiones pronto se perdiero”i
Entre el laberinto de tanta n\ald<ad,
Y es que tu creiste, amiga Maria,
Que todo en el mundo seria verdad;
No tuvisie en cumia que la hipocresia
Es reina y sefiora de la humanidad. iy

talizado en 300 'gramos de agua. Se afiade po-
co a poco el zumo de un medio limén, o un
gramo de acido citrico o tartrico, o una cu-

EL CONSEJO DE UH AMIfid

Bl conocido lapidarlo D. Leén Noblle. de Barct-
lona, esté coTitenllsimode haber tenido is suc”rle de
cnconirar a un amigo que le alabé las sorprendentes
cua<idades de la siguiente recela que se prepara
raclimenle en casa, mediante la cual, sus cabellos
han recuperado su color nafurai.

(*Bnun Frasco de 250 (;rs. se ech'in 30 grs. de B"rua
de Colonia (¢cuciiaradas de las de sopa), 7 grs. de
gfllcerlna Tuna cucharadlla de las de caf;), el conte-
nido de una cajita az oOrleX') y se termina de Ilenjr
el frasco t:on aguao.

Los productos para la preparacion de dicha lo-
cion que ennegrece los cabellos canosos o desco-
loridos volviéndolos suaves y brillantes, pueden
procurarse en cualquier iarmacla, perfumeria o pe-

.luguena a precio mddico., Apliquese dicha mezcla

sobre ios cabellos dos veces por semanct hasta que
se 'obtenira la lon'aiidad apetecida. No tliie el cueM
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura indefinidamente. Es>* medio refuvenecera
o foda persona canosa.

presenciar constantemente esos espectaculos
denigrantes, impropios de seres civilizados,
y que nos ponen a un nivel tan bajo en el
puesto ‘que debemos ocupar dignamente en
una sociedad culta, que UGnicamente el di-
vorcio ha de ser la solucién para acabar de
una vez con tanta vileza, pues raro es el dia
que nuestra alma no vibra de indignacion y
sentimos la mayor conmiseracién al leer en
la prensa diaria esos crimenes Illamados «pa-
sionales» que, con el divorcio, seguramente
podrian evitarse.

Reciente uno de ellos, a continuaciéon lo
publico, ya que es, como digo, una prueba de
io que sucede continuamente; este caso ha
sido inserto en la prensa del dia i8 de
agosto :

«Esta madrugada, en la calle de José Ma-
ria Romero, ocuitis UNn sangriento suceso en
la casa nimero 2. En el piso tercero'de di-
cha casa habitaba el matrimonio compuesto
por Felipe Torres Loépez y Rafaela Lo6pez
Mayoral. Parece ser que éste, debi<io a que
se entregaba a la bebida, maltrataba a su
esposa y por este motivo los disgustos eran
casi diarios en el matrimonio.

»Ayer, como de costumbre, Rafael regresé
algo bebido a su casa, y al ser recriminado
por su.esposa, rifieron de nuevo. Enfurecido,
el beodo asest6 una pufialada a su esposa. A
los gritos de ésta acudiei'on varios vecinos,
los cuales la trasladaron a ja Casa de Soco-
rro del distrito del Hospital, donde los mé-
dicos la apreciaron una herida incisocortante
de cuatro centimetros de profundidad en el
tercio inferior del muslo derecho.»

Y aunque es un asunto este del divorcio

que merece ser estudiado y argumentado
debidamente a fin de que el sexo {femenino
se percate de su importancia, por mi parte
reconozco que ha de ser una de las mejores
Innovaciones en bien de la humanidad, y
por esto mi mayor ilusién seria ver conver-
tido en realidad tan hermoso proyecto de
ley, y, sobre todo, que cuando el Gobierno
de la Republica lleve a las Cortes la dis-
cusion de este asunto, encuentre el apoyo
moral de todas las mujeres que, como
yo, aspiran a conseguir que el matrimonio,
tal como hoy se efectlia, deje de ser una in-
moralidad, una verdadera desgracia social.

oliarad'a poquefia de vinagre, y se pone a lier-
vir moviéndolo hasta que el jarabe tome un
color amarillo dorado, cosa que ocurre a io5
cual®enta minutos. Cuando el jarabe se en-
fria tiene el aspecto’ de Ja miel y se le puede
dar aroma edlidndole un poco de miel auli®n-
Lica.

Joié Chico.—il/atirid.—Envié 13’60 poseias en sellos
Je Correo o por giro postal y so le enviardn los ii0-
ii.oros do la revista desdo enoro a aif0.st0 Inclusive.

Juan Brandau.—VendTeU.—La direccion de .Vrn-antl
fjiiorra, es : (?oltz-Strasso, 30, Borilii.
Queda complacido,

Saturnino Casiro.—Jarretia.—;,Pero de ddude so lia
sacado que nosotros dirlginioa coinpjd,aia5 cinoinatogra-
licas? Lslod iha conlundido Barcelona con Hollywood,
una revista de cifio con un studio cinemati*rafico y lo
tsinmasia con la masncsia.

SalorZaragoza.—Ciudad.—Gracias, on nombro dRi au-
tor, por loa elogios que hacen do “La Venus Boja», qun
publicamos eu follotéon. Cuando avance la loinporada
do cine, xiue aumentaremos las paginas do la revisia,
sord la ocasion do estudiar el modo de complacerlos. .

Isaheliia Qilvcz.—Sevila.—Mande su rofrato y of de
su ttinlguita y si son dignas—tomo lo croo—de sor mo-
renas y sevillanas, ias complacoromos.

Malao GvaTdiola.—Palma. — i FotogénicoP Regular
Poro mionlros los ballos que conoco no sean con i la-
tina no le sorviriin pora nada on el cine.

Mariano IUstadeVa.—Tarrega.— pesar de la .soguri-
rad Quo tlons usted do Hogar a ser actor do cine y de
voi'se ya on Oi/tvoi—aprenda mejor el iiomijto de la ciu-
dad del celuloide—estan verdes. Su foto no serd publi-
cada, aunque me figuro no lo importard porque "Si, si-
si, lo seran,

Pariuito Conejo de Bosque.—i’arrosa.-Rocuerdoa a eu
abuohtli. Y Quo conserve el buen liumor.



oy ae puéde hablar ya de un renaci-
H mienlo de la produccién alemana.
Aipenas la crisis econémica conjura‘da
—aunque s6lo de momento, pues el «cancem
parsiigiie interiormente su obra destniclova—
ya los talleres ?e fven asediados pov ios pro
ductores, y la temporada se anuncia bajo uii
asi;>ecto menos .desastroso. Hay quehacer, sin
embargo, uiia salvedaid; las cintas que aliora
se impresionan no tien&n comparsei'io, 0 muy
poca cosa; apenas el indi-spensable para re-
llenar el también «indispensable» caborei o il
sali<bn d« 5 o el ibaileoito consabido. Los argu-
mentos, en cambio, parecen haber ganad'o en
inlepés dramatico o cémico, cosa que, al fin 'y
al cabo, es mucho mas iniporlante que las es-
creias dp lujo o de grandes inuoliedumbrcs.
Varios estrenos ha habido que han dejado
satisf«5hos a pulilico y criticos. Uno de ellos
ha sid<i el u'e la pelicula 'de la ceSuper-Film»,
lilutada «Bl1 robo de Mona Lisa». Como ya so
adivina, Irélase del robo en el Louvre, de Pa-
ris, del célebre cuadro de Leonardo Vinci,
Mona Lisa, llevado caibo por un paLricta
italiano Illamado Perugia. Sobre este hecho se
lia construido un argumento muy ameno, Yy
una m'lsica deliciosa con couplets sentidos,
que ya se cantan en todo Berlin, (Cierto que el
i'rroi' historico es latente, aunque ignoraoto
por mudhos, pues el cflebre cuadi'o en cues-
tion no fué robado en Florencia, ni nuuSlio
menos, por las trojias de Napole6n Bonaparte
Vv llevado a Paris, ?io. El cuadro <(Mona Lisa'i
fué pintado en ltalia, pero terminado en Parj<
por Leonardo da Vinciy expuesto a su muer-
te en el Museo del Louvre. Pero este atetalle
es de pocfl importajicia. Lo que interesa es el
film. Y, por lo que a mi me concierne, puedo
asegurar que pasé un rato delicioso en el cine-
En el Gloria Pa,last (Ufa) se ha estrenando
otra cinta mujy dtvei'tida: «Una petiuefia in-
lldelidad», protfu~xiién Uia, que ha sido muy
bien acogida y que estd llenando el cine en
leidas 'las sesiones.
<4?n servicio secreto», prodnijoiéon Ufa, con-

SEPTIEMBRE y OCTUBRE

Notara Ud. que le cae mas cantidad
de cabello.

Evitelo usando diariamente la especial

Rhum Quinquina

(TABACO)

Higiene del cabello. Preparacion para
evitar su caida. Mata la caspa y forta-
lece las raices del cabello rapidamente.

Frasco de litro;
Frasco de Vva litro:
Frasco de 300 gramos:

Pesetas 8,15
Pesetas 4,70
Pesetas 3,65

(Impuesto incluido)

Venta en Perfumerias

Sino lo halla en su localidad o per-
fumis'a, pidalo a

I. OLITEB ' corles. 509 - Barcelona
Teiilono 3452d

popularfilm

J;iniia llenando el grandioso cinc Ufa Palast
am Zoo. El argumento es de lo més interesan-
te, pues O'iiscutire .detalladamente un sinnu-
mero de estratagemas y de combinacioncs de
que se sirven los espias en tiempo de guerra.
El pablico penetra en estos secretos con oie-
ciente interés y acaba a-clmirando- al patriota-
i;spia que, a cada paso, ari‘icssa su vida en
servicio de su pf)i's.

El simpéatico y narigudo ador cédmico ale-
maéan Sigfried' Arno ha oWenido un triunfo de
risa con el estreno de la pelicula titnlada ctUna
nariz victoriosa», en la que él es el protagc-

Dista. EI argumento gira en torno a la caliera
ciclista de seis dias. El piihlioo se divierte a
mas y mejor.

En el Capitol se ha estienado una cinta del
célebre fenoi' Ridiard Tauiber, titulada ulLa
gran atracciénn. El argumento -se -desarrolla
en un am'bientc Ub circii y varietés. Es la pe-
licula mas ranla que hemos visto, no por su
jnteiipretacion, pues los actores.se esfuerzan
en sacar partido a sus ingratos papeles, ni por
,su fotografia, que es excelente, sino por lo in-
verosimil, inocenle y sin interés del argu-
mento. La magnifica voz de Bidiard Tauber
merece verdaderamente otro empleo, otro ar-
feTimc!)to. jEn fin, una veridadera lastimal

La Ultima pelicula d® «metteur en scéne»
aleman, fallecido hace poco, E. W. Murnau,
titulacia «TabU», se ha estrenado en el Uia-
Pavillon con éxito grandioso.

Y nada méas por hoy, en espera de nuevo?
e-itrenos.

A. G.

Berlin, 1931.

Paul Muni, protagonista de “Scarface*

JuL Mxjni, que aparece como protago-

nista de la nueva produccién de llo-
P ward Hughes, tilulada «Sr.ariace», tie-
ne un dictafono en su liahitacién para practicar
con él varios dialectos. Buranle los varios
afios que viene actuand'o en el teatro y en
Oa pantalla. Iba Ole-vado siempre el aparato
consigo, y cuando le asignan un nuevo pa-
pel de caracter que iiniplka practicamente el
empleo de otro acento y de una diferente mo-
dulacién de voz, habli en el mismo y se es-
cucha después-

En «Scarfaoe», Muiii ha do afectar un ligero
acento italiano, aunque se”Gii afirma no es
mas que una inflexion que matiza con un
acento extranjero las palabras que pronuncia.

Desae la edad de once afios que Muni ma-
tiza su pronunciacién con extrafias entonacio-
nes, pues desde aquella temprana edad viene
apareciendo en la escena interpretando pa-
peles que varian desde el de un débil anciano
al fe u-n homhre de mediana edad. Hasta hace
unos tres afios no le fué confiado \in papel
correspondiente a un jhombre de su propia
edad.

Ahora cuenta Miini treinta y tres afios. Du-.

i'ante los dltimos, Ulia interpretado aproxima-
damente media docena de papeles entre el
teatro'y la pantalla, y en un periodto ante-
rior, de unos ocho aiios, en total, lleg6 a
interpretar 'hasta 250 rols diferentes,

Muni tiene una caracteristica que le es pe-
culiar. No tiene interés ninsuno en ser con-
sagrado astro cinemalogrérico. Declara pre-
ferir los papeles «principales» a los de lumi.
narias- La razén de esto es que psicolésica-
mente es preferible no lener que cclucliaP»
con el pu'blioo- Esto signiica que de un astro
se eera siempre muoho y el plblico se co-
loca ante #l en una actitud especiante y exi-
gente que le obliga a superarse en cada oca-
sion.

Muni tiene otra caracteristira. N'unca asiste
a la pfoyecci<tn de las escenas recién impre-
sionadas’ ei> que 'él aparece. Esto obediece a
que en las primeras péchenlas que hizo asistia
diariamente a esta clase de proyecciones, y
su. propia imagen le causaba un efecto tan
depresivo, que su lahor subsiguiente se rc-
seutia de dio.

Esto es cosa que sucede a menudo a los ar-
tiislas do muilJia 'sensibilidad. Cnané'o hacian
una prnel>a a Ethel Barrymore, salia huyendo
de la sala de proyeccién donde se exhibia la
pelicula, para no volver méas. Tallulaii Ban-
khead se eché a llorar la primera vez que vié
su imaigen efi la pantalla, y muchas otras su-
frieron iguales angustias en incontables oca-
siones. El ador es facil de contentar y esta
sinceramente satisfecho &e su suerte. Rehus i
hacer planes para lo futuro, alegando q\ic es
un arlisla y no un homhrc de negocios. «Si
una pelicula mia igusta, me liardn otras pro-
posiciones», -dice. ctSi no. gusta, tendré qne
sentai'me», afiade, «y esperar los aconteci-
mientos.»

Por lo que se reliore a Muni, esto no ha

fallado, pues su carrera ha sido una serie
de acontecimientos en los cuales él no tuvo
la iniciativa, Cuand'o trabadaha en el Teatro
de Arte Yiddish, de Nueva York, le llamaron
para que se encargase de un importante pa-
pel en una obra titulada oNosotros los ame-
ricanos)). Cuando George Abbott, el conocido
director actor dramético vi6 a Muni en esta
prod‘uccién escénica, caractcrizaha aun hom-
l)re de mediana edad, pero al salir del teatro
observé un cartel cu el vestfl)ulo, en el que
aparecia Muni caracterizado de distintas ma-
neras y en el centro del mismo una cabeza de
este actor tal como es en 'la vica real. En
vista de ello, Abbott pas6 recado ai actor de
que queria jhablarle y le ofreci6 el principal
papel en su obra oLas cuatro paredes», que
constituyé un éxito tanlo en el teatro como
en la pantalla.

A Muni no le.gusta interpretai’ personajes
actuales, prefiere encarnar figuras de ilustres
desaparecidos, porque esto le permite” segiin
alega, dar juego a la imaginacién en su labor
intei-pretativa, pues es innegable que ci”™ ac-
tores diferentes hacen cien Hamlets distintos.

Muni aparece en «Scarface» junto con Ka-
ren Morley, Osgood' Perkins y Ana Dvorak,
Probablemente interpretard alguna'otra pro-
duccién de Howard HU'gihes. Actualmente su
principal diversiéon consistie en un equipo
automovil-radio que tiene siempre en e ex-
terior del vestuario, de modo que puede co-
municar oon Nueiva York tan a menurfo como
es posible.

HADAME X

Fajas de caucholitia para adelgazar
Pida los nuevos modelos de FAJAS ENTALLADAS

Rambla de Catalufia, 24 « Barcelona

Sucursales en Bilbao, Cérdoba. Malaga,
Madrid, Oviedo, Sanlandev, San Sebastian,
Sevilla, Valencia, VIlgo y Zaragoza.



PLANOS

Preparativos de temporada

a (leslaca en el amibiante la proximidad

(le ia inauguracién de feni'porada. "Vi-

sitas aqui y alld&. Muoho movimiento.
Ciran animacion, Y todo «n coutrastc con la
tranquOil'dd, ton la calma del verane.

La? rosas de peliculas, sesin .-ii mayor o
meiior fama, esperar pacientemente la busca
de. su matmal o tienen que oirecerlo mas d:
una vez.

Los empresarios, con la experiencia fie afios
anteriores y la presunciéon de que conocen
bien a los Ihabituales a fus salas, andati muy
atareados para formar programas su”eslivos y
que juslaitiiqueji un alza en «1 precio de las
localidades.

Y el pablico, en tanto, indiferente y ajeno a
esos preparativos, sonrie confiado ea la fucr-
M de su dinero.

—'Veremos—se dice—si la realidad corres-
ponde a los propésitos. Porque ei que ya re-
sulta olflcilillo que &e nos consiga engafiar
con propagandas exageradas. Sabemos y en-
tendemos demasiado-'de cine, para no ser exi-
gentes, Queda 5ieclia la advertencia...

Impresion anticipada

Auiique ejiemigos de los juegos &e adivi-
nanza, por lio ser esto precisamente un opi-
nar por instinto y st por pruebas estiirliadas.
creemos que la nueiva temporada que se abre,
trae, una continuidad, pero no niiiiguna insos-
leehada orientacion.

Se puede anticipar, sin temor a errores gra-
ves ni a eguivocaciones ni a rectificaciones,
una impresién de lo que sera.

Y para e'llo basta examinar su contenido.
Leer los titulos <ie sus films. « ~

T'fiuaies nombres de actores en repeticion
de. una popularidad desmedida e insuperabli.’
en su record de lleigar a los méas distintos es-
pectadVDres y los més lejanos y opuestos lu-

Juan Piqueras y el cinema

fJAV PIQUEfIAS es un emmorado del
cinema. Su inteligencia, clara y agvdi,
es la antena que capta kis ondas que

DE

e» o Puilar]iiifi-

MADRID

gares, Y de directores. Y de casas producto-
ras...

Los cotélogos lo afirman ya:
lem.porada serd una mas.

Natnraimciiie que con la desilusién expU-
i'AMe de Jos verdaderos aficionados que U”esean
sucesos de trascendencia ¢ imporlanics cam-
bios de rumbo...

Esta nueva

Nuestra produccion

De la efectuada en Espafia por espafioles y
para espafioles—pero, por atiora, rauda, sin
hablar ni en espafiol ni en inglés ni en ruso—,
s6lo hay c;'os peliculas en inairlia.

Y son: 'i(iiDafio Isabel de Soli?, reina de (jra-
nada», de José Budbs, y «Fermin Galdn», ci-
ilemali7.acién de 'la*vida y muerte del capitan
fusilado en Jaca.

Es de suponer que por la escasez del niimero
?e L'isiputen los empresarios su estreno.

Nota final

Es el acuse de recibo de una publicacién.
Pito también se reifiere a los principios de tem-
porada.

Se trata del Congreso Hispanoamericano de
Cinematografia, que se celebrard en Madrid
en los comienzos de octubre.

Como anuncio de su labor 'U'e discusiéon, su
Comité organizador 3ia dado a la estampa c.
primer nidmero de su Roéletin, Del «'Boletin de
infoi-mai;ién ddl Con-greso Hispanoamericano
de Cinemato.Brafia»,

Y Pii iu texto se r)efa-lla la historia del Con-
greso, se incluyen las ponencias pn.'seiilan'as,
se resaltan comunicailos oiiiciales'e iniormei
de nuestras Ca&maras de Comercio i'n Hispa-
noamérica, etc,., IE?, en fin, una aportaciéon de
seriedad y alio interés a la documentacién ci-
nemalogi‘dllica, Y esto siempre merece alabar-
se, -Nuestro aplauso sincero a In Fftliz idea.

El. ITitimo

nstreno. Povqw entonces la phinio se con-
vierte isn ganzlia y la ganzia no ha sido nun-
ca una herramienta honrada de trabajo.

Pero repito que de esto habLaré con mds

porten desde jos estudios cinematograficos de

RiLsia, América, Alemania, Francia... Nado
gife tenga relacién c<m el cine escapa a la vi-
gilancia de este \mozo, gite teniendo talento '/
culitiira para rozar con su pluma otros tmias
y géneros litemrios, sélo la emplea en sefialar
agilmente, oalando hondo, las novedades que
regislivi el oeluMde.

Piquei'as es uno de los contados criticos do
cmeiji.a que hay ”en Espafia. No ha llepadn a
esta dase de periodasmo por lavia administra-
tiva. como oasi todos los que aqui se llojnan
periodistas cin“ematogi‘adjicos siu conocer la
técnica, istn sensibilidad pava sentirse atraidos
por el maravilloso espectadculo de la pantalla...
iy sin ser periodistas | No, Piqueras 'CS perio-
dista— buen jieriodisla—, y Oidenids entiende
de cine.

Hay en esto un confusionismo que yo acla-
r.iré cualquier dia. Porque las hojas cinemato-
gréaficais las estén desacreditando los que sélo
tienen ccmtacto con las administraciones de los
periédicos y con las oficinas de propaganda
de las casas alquiladoras de films. '‘Los unos—
los' agentes de publicidad—, a un lado; los
otms— los pericaistas—, a o'iro.

Juan Piquarajs jestd en. el lado de aca. Vive
de 5iis colaboraciones %en la Prensa cinemato-
nriufica, no de la comisiéon de los anuncios que
nace para ella. Tarea muy digna separada de
la olm de escribir, pero poco decente cuando,
el mismo individuo g\ie solicita td anuncio d'
la pelicula que «e va a e3trenar com.enta el

Juan Piqueras, redacior especial de

Film en Paris.

“Popular

nstuicio. Si lo aludo es parn encuadrar niJ'jor
Ui posicién de 'Piqueras en el periodismo ci-
nematografico.

Simesta indiependencia suya, cuando nuinejn
la pluma, René Clair, el director die ”Sous les
toist de. Paris”, no se habfia fijado en él.
René jClair acaba de elegirlo ayudante suya
en la Teclizacién de su tercer film sonoro parn
la Tobis, titulado iA noiis la libertél”.

lidtoy seguro de que en esta nueva activi-
dad, dentro del marco cinematografico como
todas las suyas, Juan Piqueras dara muestran
de su sensibilidad y saldra de esta prueba lun
airoso como cuando esgrime la pluma para rc-
oefanw,s los avances del cinema.

Mmeo Santos

RUEDA DE NOTICIAS

Estreno en Aménca de “La mujer X“

OTENTES reflectores de los estudios Me-

U'o-Goldwyn-Mayer lanzando sus rayos

de luz hacia el Amiamento, en donde
¥0 combinan formando primorosos disefios,
los cuales poU'ian verse desde miles de millas
a -la redonda; niultitiud de curiosos agrupados
a ambos lados délas calles adyacentes al tea-
tro y una miisica selecta deleitando a la mn-
ohea’utnbi'e. Todo esto tuvo iucar durante la
funcion de gala que lhacc poco se verificé en
el Teatro California Internacional, de An-
geles, con un escobillo y numeroso auditorio,
con motivo del estreno de la gran obra dra-
matica "™La mujer X>i, que. fud liitnuitia en es-
pafiol.

Cuando la pi'licula terminé dcjaniiVi a la nu-
merosa concurrencia enternecida y aun con
'lagrimas en los ojos, los inti?rpretos de. In
misma saUeron a escena, recibiendo una tre-
menda ovacién,, Se presentaron en persona:

<l director, frai'los F, Boi'cosqut:; la sefiora
Marfa Fernanda Latiron de Guevara, Josi'
Crespo, Rafael Biv-elles, Carmen BonVi*ue/.,

Lucio Villegas, lulio I'cfia, Tony Sainaniego-"
(operador del sonido y hermano ilc Hain6n
.Novarro), José Loépez Rubio, que iiizo la adaip-
tai'ion ai espafiol; Alfrec;’) Malatesta y Alfre-
do del Diestro,

Ademas de 'los artistas que formaron d re-
parto de la obra, muchas otras celebridade?
mundiales que se encontraban entre el audi-
torio se pusieron en pie al ser presentadas al
publico. Entre éslos, o'on Gregorio Martinez
Sierra, el renombrado escritor y director dp
obras tealrales. También se encontraba entre
el auditorio Dolores del llio, Virginia Féabrc-
gas, la estrella de la pelicula «La fruta amar-
ga» ; José Mojica, Rosita Moreno, José Bohr,
Antonio Moreno, Catalina Béarccna y Marh
Tubau.

Una profecia de Rasputin

asputin, oficialmente conocido en Ru-

sia como €l verdadero poder detrés

tiel trono, y el 'hombre que domind

al Gultimo de los zares, €S un caracter
porta-ncia en «Lj danza roja», la gran pro-
duccion de ambiente ruso que presentara la
Fox muy en hreve, ly en la que. actian de
protagonistas la cétebre Dolores del Rio y el
aipue&to Charles Fai'reftl, secundados admira-
hlemenie por Ana'rés de Segurdla, ivan Linow
y Dorothy Revier.

Fué Rasputin mismo, quien dijo al 7,ar en
varias ocasiones, que mientras él viviria, nada
tendria que teimer la rca'l casa, jpcro que en
cnanto muriese, un hombre completamenlfi
desconocido entraria en ol 'Poder, acabarfa con
el reino del zar, y mandai'fa <5stc a un des-
tierro que sdélo acabaria con la muerte.

Murié 'Riisputin, y aquel hombre descono-
cifi'o que sungié segin su profecia fué Leodn
Trotsky. Vino la espantosa revolucion, pasa-
i'on los dias de aniguslias y luchas, pero que-
daron -rolatos anl-énticos da aquclliis horas de
terror, y éstos se han llevado fl la pantalla
(le una manera t«n veridica y real, que no
parece sino nn verdadero retlejo (ie aquelln
inmensa tra’gedia lo que se repreijenta ante
nuosiros ojos,

«La danza roja» os 'fjuizd la (it'licuila ma?
impPRsionanie que se lia filmado basla hoy
ilia sobre los hrohos histiéricos de la reivolu-
cién, y ipor tal motivo inereoerd induilabk-
mente," no sé'lo la aprobacién, sino la fran<:ia
admirncion cie lodo fiel amante del arte cine-
matogra'flco.

de ini-
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"RETIRADO?

n la eairera de Cecil
B

fraardiaaria lumi-
nariai del cinema, se ha
I»ciducjilo «na pausa, un
puato y coma, como si di-
jéramois.
i>espué8 de diez y odio,
afios de ininterrumpida la-
bca" en la tierra -del cdn-
loide, el estponente del
fausto y magnifioencia, él
maestro de la-s bafieras

por

suDtuosae, se ha detenido

de MiUe, esapax-un {i€*npo.

Anuncia que no pondra
mano en la producdén de
peliculas TOjurante un afio,
por lo maios, quizd dos».
Alguien ©e iia aventurado
a decir que tal vez nunca
voJ'verd a la aroia, dixwle
ha conquistado su gloria,
y sus millones; pero quie-
nes mejor le conocen, po-
nen en dud” esta asercion.

«“"popuiarfiim *

iJAMAS EN LA VIDA!

CARMEN DE PINILLOS

Saiben que su deseo mas
ferviente es (hacer cuando
menos otra pelfoula «de
gran aliento», aigo por ti
e”ilo de «'Los diez Manda-
mientos» 0. <oEl Rey de
Reyes».

Sus amigos, por otra
parte, ven en su® flanes
de un proloogado VM a
*Europa, visitandb por ex-
taiso Rusiaj la India, ali-
go mas ique un ordinario
viajede turismo. Detras de
aquella ancha frente, don-
de d cabello comienza a
ralear, perciien el proyec-

to de toaoer una pelioula
sobre Rusia o la india, o
quizé sobre amitas.

Parece verosimil, por lo
tantio, que ei alto en la ca-
rrera de Cecii B. tfe Mille
no w traduzca en punto
final, sino en un puato y
seguido aipeaas, 0 en un
pimtoy coma: unae”ecie
de pausa oratoria, que sct-
vird para dar realce a sus
muevas aotividades cuando
regrese de sn primero y
iargo descanso.

Con toio, una pausa es
una pausa; y esta de que
h~am<«, con referencia

al mas comentado director
y productor cinematografi-
co, nos ofrece la oporiuni-
d¢ 1 de hacer el atélisis de
«u personalidad y su
cljra.

De Mille ha «ido el blan-
co faivorito de los chistes
en el mundo del cinema.
1Vaya que los burlones le
ecfharaii de menos como fi-
guraconspicua en Cinelan-
dia! jBastante que se han
regocijadoa sus expensas |
Docenas de esos talentosos
y fiestivos ceréhros eonsi-
ferahan su dia inconipleto
ciiando no lograban descu-
brirun nuevo tihiste a cos-
ta de las supuestas ideas
de grandeza del famoso di-
rector.

Sucede, sin embargo,
que «dio el hombre inteli-
gente y de espiritu lavan-
tatfo, soporta con ecuani-
midad las burlas, las car-
cajadas y el ridiculo. Los

De izquierda a
detecha, Bes
Lyoa, Bobbr
Jo&ei 7 Bebyg

Daniels.



espiritus débiles se ame-
dimtan y ‘desiaUeoeii ante
una tiatecia constante lie
bromas, ya sean ingenio-
sas o i'Usipid™as.

Los jhombres iuOTtes
soterien y convierten los
aitaigiies «n benaficios pe-
cuniarios. iLaa bromas so-
bre los automdviles Ford
convirtieron de la noche a
la mafiana en millonario a
un pobre mecéanico de De-
troit...

Los chistes «of)re De Mi-
Ueempujaron al «ihermano
de ese lhabi! dramaturgo,
WUliam De Mille», a 2as
cumbres del reino del ce-
luloide; a una mansion
hermosisima, uu lindo ya-
te, y a ocupar espacio en
jas primeras planas de los
diarios, siempre que tiene
ima liigera indisposiciéon o
asume nuevos deberes en
la colonia del dne.

A decir verdad, los dhis-
t«s se iban repetido tcon
tanta insistencia, que ha
llegado a sospedharse que
estos individuos, Ford! y
De Mille, tenian un perso-
nal de mudhadhos héibiles
para iniveutar nuevos pin-
dhazos que shicieran reir al
ptiblico... y mantavieiran
constaatiemeate ante sus
ojos el nombre de los alu-
didos.

Con respecto a -su labor
creativa, mist» De Mille
lia sido <d centro de vivas

discusiones esn jro y en
contra durante mucSios
afios.

La opinién dfelos artistas
estd tan dividida como la
de los criticos. A'lgunos ac-
tores le critican acerba-
m «ite; pero cuando se
analiza a esta clase, des-
cilbrese Kjue los distas
que aparentan desdefiar a
De Mille y le llaman «EIl
charlatdn», munca traibaia-
ron para éi. 'Las grandes
estrellas y actores, a quie-
nes De MiUe abri6 el ca-
mino de la 'gloria, conser-
van, sin excepcion-, lealtai
profunda por el director
que les sirvio de maestro.

Hace méas de diez afios
que Gloria Swanson no ha
trabajado con De MiUe,
pero jamés toma una de-
cisiébn en su carrera o en
negocios, sin pedirle con-
sejo.

Wallace Heid coaservo
hasta U época ofe su fsUle-
cimiento una profunda
afeccion filial p«r De Mi-
Ue.

Con irecuencia embro-
man a Bebé Daniels en la
colonia_ del cine por su
costumIH” de introducir a
diestra y siniestra en la
conversacion: ¢((Cuando yo
trabajaba para DeiMillft...».

Itoeodore Eojberts, Ja-
mes Neil, Robert Edeson
—antiguas estrellas de la
escena y amigos del fiiec-
tor, ihoy desaparecidos—
est®an siempre dando
vueltas por su oficina. (Es-

Ilarfiim

tos veteranos se diui*a-
i>an de De Mille y critica-
toan severamente sus Ws-
torias y su labor directo-
ral, pero su afecto por el
maestro era inquebranta-
ble.

De Mille resfuta a todos y
cad'auno de quienes tratan
de indicaj que este descan-
S0 puede tomarse coobo su
separacion definitiva del
cinema.

«iHapé peliculas hasta
quememnera», diceasus
amigos.

Mudbas personas sepre-
guntan el por qué. Cecil
De Mille tiene todo el dine-
ro que es posible apetecer.
Tiene en mudh(3s estados
negociaciones particula”,
aparte del cinema, que le
producen una entrada re-
gia. Tiene dereciho a reti-
rarse de”ués -de su ince-
sante devocién al prc”eso
del cinema—un experimen-
to lyunadiversién en 1915,
y lhoyla industriaque ocu-
pa el cuarto lugar en los
Estados Unidlos..., una
fuerza mundial de poder
incaJoulable.

Pero De Mille no piensa
en retirarse, Morird con el
megafono en la mano... o
muy cerquita. iBl insidioso
encanto <ie la creacién de
psUculas h a penetraiio
muy adentro de su ser,

No es aventurado pro-
nosticar que De Mille

cansara de sus vacaciones
antes de que expire el
tiempo que se da fijado.
Estan cruzandose apuestas
al tres ooBtia ubo a que
cuando el barco atraque -il
muelle, saltara De MiUe a
la pasarela, em,pufiando en
la mano deredha nn argu-
mento listo para filmarse...

iRENA

JABOII DE
ALMEHDPAI

iTanlas formulas de belleza
que usted habréa leido y aun
probado,y tan facily a mano
como llene una, sencilla,
econdmica e infalible]

El uso constante en el bafio
y en el tocador, propio y de
los suyos, del famoso jabén

OROCREMA

de pasta de almendras, gli-
cerina y aceite de coco.

[No olvide que se imita!l

LoO PtHrilAKDITASM>A
AlFoil?o Ml L

BADALOHA

y listo tambiién el director
para volver a las andadas.

iCedi 'B. De Mille, coro-
nel de la vieja guardia del
cinema, morira tal vez al-
gun dia; pero (jamas se re-
tirara de su palenque fa-
voritonisoltaralas armas!



Doasl”s Faiibaok» (Jr.) haciendo ejercicios giinmasticos en el cuarto de bafio de so villa» en Bebetly ffills, parano

petder ia Unea 7 mantener fuertes sus méscalos.
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peras concluida su
A pelicula ttMama»,
1Benito Perojo

-mi

prflicra para regresar a
£oroipa.

ifMama» lia sido la pri-
mera pelicula que (Perojo
faa -diri*idk) ea Hollywood.
Contratado ipor la Metro-
GoWwyn imo jhaca odho
meses con intemoiiin de
continuar aqui su intere-
sante carrera como direc-
tor cinematogréafiioo. L a
Metro pensaha filmar mu-
dhas cintas en espafiol e
import6 de Eurcpa a los
actores, directores y aun
escritores que mas se ha-

Ibiaa distinguido en este
campo del arte. Don Gre-
gorio Martinez Sierra <ie-
m o iT<$ considertilemen-
te su venida, y mieaitras
tanto el estudio deddi6
suspender la producci<5n
espafiola. Asi, pues, tod'o
el personal espafio’'l impor-
tado d.e Europa recibio el
precio de sus contratos y
abandond el estadio.
Perojo habia sido du-
rante todo aquel tiempo la
incégnita mae interesante
para Hollywood. Todos le
conocian a través die me-
lia docena de peliculas que
babia rodado para la Ufa,

la Emelka, 'la Osso y aa
Aibatros en Bureta, todos
tenian vivisimos deseos da
verlo trabajar en
wood. Si con los reduci-
dos elementos de ios estu-
dios europeos (habia sido
ciipaz de realizar una cinta
como <oLa Bodega», ide
qué no seria capaz en esta
tierra donde el perieccio-
namiento cinematografico
es realmcentle tal aaazado?
Pcto al mismo tiempo
pensaban, todos en las di-
ficultades con que los me-
jores directores europeos
han tropezado aqui. Ea la
incomprensién y falta de

cooperacion con que a dia-
rio los (han tratado lo» su-
pervisores de los estudios
hoUywoodenses. Recordia-
ban el caso de Eins&estein
traido por la pEtramount
de Eurc” solamente para
gozar de sueldo durante
seis meses. |IY se trataba
del creador de «Potem-
kin», «Octubre», etc. |AlUn
©staiba fnesoo «1 recuerd'o
deDuipont, eligiganie crea-
dor -de «Varietén que habia
esterilizado algunos meses
de BU vida a consecuencia
de la rutina prosuca y ne-
potista de los estudios. Y
aln estaba en Hollywood,

contratada por la Metro,
Jaches FeiydCT, uno de
los m'djores directores £ran-
eeses a quién un par de
afios de Hollywood han
destrozado artisticamente.

Por «o cuando la Fox
decidié filmar la comedia
de Martinez Sierra, «Ma-
méa» y le iencomendé la pe-
‘licula a Perojo una sensa-
cién de alivio y esperanza
sacudié todos los peciios
espafioles. jAl fin un estu-
dio tomaba en eerio la pro-
duccion espafiola y em-
pleaba €51 ella los mejores
elementos de que se podia
disponer; Catalina Béarce-
na, Gregorio Martinez Sie-
rra, Benito Perojo, Rive-
Jles, Segurdla, Ana Maria
Callejo, Julio Pefia, «te.

Dos cualidades han ca-
racterizado la produccién
de Perojo, de una parte la
concepcion sobria, agil e
interesante que daba a sus
peliculas. «La bodega»,
tan aplaudida en Espafia y
América es el mejor ejem-
plo dieella. De ofero lado la
inteligencia con que movia
la camara. La movitdad
de la camara tiene la fun-
cién iimdamental de «ijer.
citar él pensamiento y la
imaFginacién dd auditorio,
de hacerle tomar parte en
el film, -de sugerir y hacer
adwinar. En las cintas dte
Perdjo todo ello se realiza
inteiligenteniente. Las dl-
timas esoenas de la misma
pelicula KiLa bodega», re-
bosan esta cualidad.

Cuajido nos enteramos
de que Perojo regresaba a
Europa, pensamos que al
publico le interesaria cono-
cerel pensamiento d~ dis-
tinguiifo director, con res-
pecto a Hollywood.

'Peroro nos recibe en me-
dio del desorden que dis-
tingue las visperas de todo
viaije.

—iMafiana en la aodie
safgo para Paris.

—OeiOniUvamente.

-hNo lo sé alin. Pero es-
pero regresar a Htdlywood
para el iproxImo mes Je
diciembre. Tejigo una inte-
resante proposicién de un
estudio para dirigir algu-
nos fiims en los primeros
meses del afio préximo.

—¢Qué impresion se
lleva de Hollywood?



—Buena y mala. Se
aprende algo que en Euro-
pa -6» dificil comprender,
en lo (lue toca a Ja parte
técnica "ie la prod'uccién,
al ritmo de las peliculas y
a la edicion y corte de las
mismas. Pcto la ancerti-
dumbre ct. que ee vive,
aun, cuando esté nao con-
tratado y cierto al>urri-
miento (jue
Hollywood, nos hacen de-
sear «i regreso, IEn reali-
dlad, todos preferimos tia-
ibajar en Paris o Berlin,
Desde luego no es taa fo-
cil oomo aqui, el amonto-
nar midones. Pero los lati-
nos, en rgeneral, estimamos
el dinero como algo secun-
dario al lado dei arte.

—i<Jué opina de la or-

ganizacion de los estu-
dios?
—Que es dificil apre-

ciarla ahora que estamcs
en uaa”™oca fieverdadera
y acaso definitiva transi-
cién. El internacionalismo
del cine ha muerto. Los
estudios no se resignan a
perder los mercados ex-
tranjeros y no compren-
den que tal como Jioy es-
tan organizados no son ca-
paes de satisfacerlos. Al
americano no le gusta ex-
perimentar, tcaer iniciati-
vas, es daro, le cuesta
mu<4io dinero progresar
algo. De aiqui que mien-
tras en Francia. Ensia,
Alemania y aun Italia, el
nacimiento del «talkie» ha
dado ;in empuje colosal a
ia produccién, Hollywood
no pr<”resa, sus films no
evolucionan.. Aln se quie-
ren aplicar las viejas fdr-
mufias.

Hace algunos afos el
productor americano podia
despreciar los gustos ex-
tranjeros en cinematogra-
fia y arte. Buenas o ma-
las, sus peliculas tenian
que ser compradas; las
copias que se enviaban fue-
ra costaban poquisimo,
asi es que 'los .proveiflios
eran enormes. Hoy soélo
pufld'en venderse fuera a
precios equitativos, cintas
de primera clase. iHoUy-
wood no las ha hetiho, ni
en espafiol, ni en francés,
ni en alemén. Y no las ha
hedho, porque, no ha qiie-
rido hacerlas. Los estudios
estdn muy engafiados. Al-
gunos de sus alios emplea-
dos pretenden hacer creer
a los jeies que la peficula

iUslangue a .

inglesa es ipopular en His-
panoamérica. Después de
to<io sdélo d«fienden sus
propias colocaciones, «ns
intereses. Y como aqui, el
jefe supremode la produc-
cion estd tan lejos de los
directores, de los departa-
mentos de explotacidn, de
ios elementos conocedores
dte la verdad.

_("‘”f

—No. [En Europa no se
trahaja asi. El productor
ea jeie y los directores vi-
ven una atmoésfera de més
intimidad en todas sus re-
laciones. Cierto que los es-
tadios son mas reducidSos.

—HoEyv/ood cambiara...

—E sta modificandose ya.
Muchos supervisores estan
pasando al retiro, se reba-
jan sueldos y se introdu-
cen economias. En el ex-
tranjero es inconoebile la
desorganizacion que reina
en esta gran industria. Y
«s incomprensMe que sea
supervisor, no quien tiene
mas experiencia y capad-
(Jad que su subordinado,
sino precisamente quien
carece de ella, Niblo se
quejaba mucho del super-
visor que le puso la Radio
para sti Gltima pelicula. Y
a diario ocurre esto en casi
todos los estudios.

—¢Oree usted que ha
aprovedhado para su carre-

ra ¢u estada en Holly-
wood'?
—Muobisimo. Seria de

desear que todos los direc-
tores de Europa tratiajaran
aqui una temporada. Aca-
bo de ver «El millén», la
cinta de René Clair. Qué
concepciéon de ritmo tan
distinta de la que anima
el film yan'qui. Sobre todo
qué diferente manera de
tratar la cinta en el De-
partamento de Edicién y
Corte. Mientras estamosen
Europa vemca mayormen-

te peliculas eiiro®eas y asi
no es facil que sprenda-
mos lo aivanzado que esta
en esto el film americano.
Es preciso pasar una tem-
porada aqui, para notar
esos defectos de la indkis-
tria europea.

—iY «'Mama»?

—Ha resultado bastante
bien. Desde luego tenia-
mos un reparto tan supe-
rior a ios que ordinaria-

mente han filmado las pe:
lienlas espafiolas y un dia-
logo tan bien escrito que
espero sinceramente el
aplauso del publico para
este film.

Perico me muestra al-
gunas fotografias de sus
peliculas anteriores, de «El
negro que tenia el alma
blanca», <ie «La bodega»,
«El embrujo de Sevilla»,
«La condesa Maria», «Un

bombare de suerte», etc. Ui
ese momento llega la sim-
patiquisima esposa do
nuestro entrevistado. La
coDversadén se 4iace ge-
neral, recuordos, proyec-
tos.- Y con la *peranza da
volvera vera Benito Pero-
10 en esta ciudad magné-
tica damos ifin a la entre-
vista.

Hoaiywood'. 1931.
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LOS GRANDES FILMS
DE LA TEMPORADA

Una pelicula de Haroid Lloyd, el
hombre de las gafas de carey, es
siempre un anuncio de risa. En
IAY, QUE ME CAIGOI, al-
gunas de cuyas escenas publi-
camos en esta

doble



Mi lugar bajo el sol.

1 tuviese la facultad de elegir ea”™ lo

que soy y otra pratesion cu”™quiera a
1, J mi gusto, escogerla la puMicidad, y
digo esto porque encuentro que el arte de
anunciar es uno dfe ios negocios mas fascina-
dores del mun-do econémico.

Quizas esto proviene de mi opinién de que
la puMcidaif estd estrechamente aliada con
el espectaculo. (Acaso el anuncio no ha de ser
esnectacular?. Indud'ablemente lo es, Debwia

existir uDa unién més estrecha entre el ne-
gocio leatrai y ti del anuncio. Los actores
diel)erian fijarse ma-s en la publicidad. Apren-
derian mu<”o de ella, lesipecialmente si leian
(CEl momento oportuno de retirarse» y lo ha-
cfan més de una vez.

Precuenlemiente he sido consiiierado como
hombre de aficiones caseras. Estd_ bien, me
gusta que i lo crean, No tejigo tiempo que
perderen el Eumbiente teatral, fueiti de 1a mis-

Articulo humoristico de Eddl’e CantOI’

ma escena. Teago una familia, cinco mucha-
chas cuya edad va de'los 16 afios, de Malsone,
a los tres y medio, de Janet, Ante esta nume-
rosa proLe he (Jesacrilflcar algunas de mis am-
biciones personales, y estoy dispuesto a ha-
cerlo gustoso.

Tengo la presuncion de creer que llegaria a
mayor altura itanto en el teatro como en la
pantalla, si dedicase mas tiempo a estas acti-
vidades artisticas. Pero sacrifico coiuscientc-
mente esita andsicion personal de un mayor
porvenir teatral, a un futuro més provechoso
para nuestra pequefia comunidad. Creo que
he de guiar a mis hijas por caminos giae ase-
guren su porvenir. Planear la edacacién de
cinco mudhacihas no constituye ningUB sacri-
fldo, sino mas bien un plaoer.

Se ha hablado mucho acerca del dinero q;ue
perdi en el crack -de la Bolsa. A decir ver-
dad, lasuma que perdi se elevé a dM millones
fie -délares, y no lo digo porque esté orgulloso
de haber tenido dos muUones para perder,
sino para que 'llegue a conocimientio de los
que sientan deseos de eS'pecu'lar cén valores
de Bolsa.

'No es que esto me haya servido a mi de
leccién, pues he comprad"© mas titulos duran-
te los Ultimos odho meses que de diez afios a
esta parie. ¢Por qué?, preguntaréis. Porque
es, la Unica manera de recuperar el dinero
perdido. Existen actuahnente por lo menos
quince clases de valores en el mercado que
no «e difM’encian del jhombre que se os acer-
ca y os dTice: <(Si me da usted hoy dos dé-
lares, le devolveré cuatro dentro de unos po-
cos meses.» Este es mi modo de wer e! asuato.

La gente ao deja de utilizar el tel*tono
porque haya rumores de depre”6a bursatil.

Tampoco dejan de en-
viar telegramas. Co-
men pan, construyen
casas y secompran ves-
tidos. Ademas, tengo
mi propio plan quin-
quenal si al'guien lo ne-
cesita.

Este plan consiste en
que la gente compre
durante cinco afios lo
que enecesite sin pagar-
lo. Al final de este pla-
zo todos deberian mar-
oharse. Si 0s marchais
lo suificienle lejos na-
die os podrad encontrar



y después nadie se preocupara de vos-
otros.

En mi plan también se prevé el pro-
blema del paro forzoso. Este ijueda so-
lucionado por medio 1d«l «odoulin®».
[ilmaginaos 1Hoy, pot ejemplo, para ju-
gar a baseball se neoasitaa nlieve hom-
bres 'pkKT cada Jado. (Pues entonces,
poniirlamos veintiocdio. Eu los com'ba:
tes de 'boxeo tenemos, por ejemplo, dos
hombres en el ring con ua soo arbitro. En
este caso, pondriemos hombres ce el
ring con tnes arbitros. Cada cuarteto se com-
poadrfa de seis, ug duo se compondria de
cinco iniiividuos y un solo de cuatro. ;Qué

parece la ideaP

Hay quien dice de mi que perteneaoo a una
mueva Kcuela de actores y esto porque dedico
tanto tiempo a mis asuntos domésticos y al
oor.venir de mi familia ~ parecer preocu-
parme de los intereses dal teatro. Me compa-
ran a ciertos actores dfel pasado, pero en esto
se equivocan 'los que tal hacen. Sam Bemard,
Lew Fields, Joe Wéber y ios demas de -este

AN

grupo no tenfan el temperamento caracteris-/-

tico de los actores y eran tanpar-
cos de imaginacién c<ano cualquier
otra persona.

El afio pasado e*eraM poder re-
tirarme para actuar en la escena o
ante la cAmaray ei micr6fono cuan-
do me viniese en gana. El cradc de
Bolsa a que he alucQdo al princiipio
de este articulo edhé mis planes por
‘tierra y después de Wtbhoopee» he
hedho <oPalmy Days» para Samuel
Goldwyn.

Quiaad con ™ tiempo llegue a pro-
ducir por mi proipia cuenta y sea yo
protagonista de mis obras. Durante
los udltimos diez afios ya he sido
sino productor pw lo menos un co-
laborador cie las producciones que
he interpretado. Mientras he estado
trabajando para Ziegield he tratado
sieiopre de apOTtar mi grano de
arena len la jcmise en scene» y pro-
duccion. Creo que esto forma parte
de mi\profesi6n. Lo mismo he he-
cho en ~tPalnay Daysn.

_Tsngo 39 afios de edad. Puedo de-
cir honradamente que he sido «tes-
trella» idesdo, 19,) y que he estado
trabajando en el Broadwiay desde
1916. Durante este tiempo he es-
crito yo mismo eJ.75 por ciento de
todas mis comedias.

iEn cuanto a ila técnica, he de afir-
mar que un buen cémicono emplea
trup(K. Traza la situacién por
auticipado, pero rieSenvandose cierta
latituid en su reailizacién. Existen

populotrfiim

COLUMBIA
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muy pocos comicos jpie no da{)eDdan en
absoluto de los autores, pero hay algunos
que no d”enden artisticasnente de nad'ie
sino de si mismos.

Yo viviria en cualquier parte del mando
donde pudiese haliar suficientes amigos. Si
tuviese aqui algunos amigos méas, de Ku«va
YoPk, de los; ipié tengo, gustoso viviria en
California al resto de mi vida. Lo mismo me
esta'blecOTia en Des Moines o en Dallas si con-
viniese.

SL, cuancfo hayan crecido, mis hqas quie-
ren dedicarse a la'escena, por mi do habra
inconvenierite que lo hagan. Si esta es su vo-
cacion es mejor que yo no me oponga a ella.
Mi hija mayor, Marjorie, se estd graduando
en la Escuela Superior y colabord accidental-

mente como redaotora .teatral
de un periédico de HoUywood
tifiante una semana.



Carlos Villarias habla de su actuacién en el

"T Kset» inmcuso en
| los estudios de-la
Coliimtiia.
i"Toyeciores, luoes, re-
flejos ocres y amarilleintos,

Actores preparados jpara
enlrai hg escena, Abrigos
de piel y gorros de aslra-.
c6ii, mientras au's duefios
se tieHeitan con unos sor-
betes de 'vainilla.

‘Luana Alcafiiz -y Maria
Calvo dandose polvos de:
elante de ua pequefio toca-
dor. Media docena de «ex-
tras», de cijos- doraiios, le-
yendo tifanquilamente re-
vistas  tini'>ii)atograttca8,
mientras los telectricis'tas
devoran sus pantorriUaS'y
6« enemistau fon ia seda
suave de sus desliabillés.

Un ami'go amg£g)le .me
preseate a Carlos Villa-
rfas.

—IBs usted mucho mas
joven de lo jue parece en
la pantalla...

—Un ipoco méas jwen,
s6lo que 'los personajes
que ite caracteriza-cfo iian
sido siempre cinouentonea
y !be tenido que recurrii a
m a k e-ups -especiales y
apropiados, que si bien
permitian encajar en la
Nad del personaje, lian
dado al piiblico'una idea
equivocada dfe mi edad.
Pero en esta cinta que es-
tamos filmando aqui, en-

carno un tipo bastante di-
ferente, reJativamente jo-
ven y amado por una chi-
quilla tan iresca ;y flore-
ciente como liUana Alcaliz,

—¢ Cudl'de 'SUS peliculas
ie lbagustado a usted mas?

—iDos dé ellas soibre to-
do, wDrécula» 7y aEl Cadi-
go Penal». La primera de
las dos es quizé mas inte-
resante por el riesgo in-

minente en que esta el
personaje de caer en ri-
diculo. La pelicula en ge-
neral descoiiicierta por lo
fantastica y lene mas de
un dtetalle inverosimil e
ilégico, pero -es en todo
momento interesante, a
pesar de su lango metraje"
y de cierta lentitud qiie
ritma la pelicula.

«El Cédigo Penal» ofre-

cia para mi muciios ata-ac-
tivos. En prrmef lugar la
calidad del argumento.
Uno ate los méas lkondos
que conozco. iLacritica tan
aguda que hace.de maes-
tro Lereaho. La <&ra de
Pla\fiin parece una glosa a
aquel <(comentario tan co-
mentado» ide Nelson acer-
ca del Derecho tal como
se le mira hoy. «La con-
cepcion contemporanea del
Derecho se levanta sobre
bases de arena.»
»Ademas, pa-
ra niueslros ac-
tores tenia el in-
tetiés de haber
sido nada menos
que W alicr
HoustOD isu in-
térprete inglés.
Las voces del
director que lla-
ma a sus intér-
pretes para to-
mar una escc-
na, corta nues-
tra platica.
Como no esta
permiti(io c on-
versar mientras
se trabaja en
dntas parlantes,
abandonamos el
«Set».

Miifibas sema-
nas después tu-
ve ocasion de
asistir al estre-
no de «oH pasa-
do acusa», la per
Qicula a que se

cine
refieren las lineas ante-
riores.

Es3ahistoria deunamu-
chadia gue amé locamente
a un tipo del hampa ame-
ricana, lya quien no lia po-
dido redimir el carifio dte
su marido. La parte mas
importante de la cinta esta,
a cai”o de Villarias. Nos
ofrece un «ganster» de
cierta categoria, pleno de
dinamismo ly de seacillez
A sus recursos escénicos,
Ua tipo .tan interesante
coDJo A iCondb Drdciiiia o
4 Juez Brady. Colaboran
con Villarias, Luana Alca-
fliz, Barry liorton, Maria
Calvo, Juan Porcazzi, etc.

Hoy, que ®e reajusta la
produccién espafiola y se
enjuicia a cuantos toma-
ron /parte en las obras rea-
lizadas el afio pasado, apa-
rece ViEarias como uno de
los que tienen derecho a
los primeros puestos. Y no
por obra de un contrato
capi'itiiosamente concedido
por cualquiera de los es-
tudios californianos, sino
acogido ad fuero .del pu-
blico aplauso, de la popu-
laridad y de las peticio-
nes del pablico.

Carlos Villarias ha to-
mado parte en' <®1 C6digo
Penal», «Draoula», (iBl pa-
sado acusa», «'Estreilladbs»,
«Bl cuenpo del delito»,
«Amor audaz», <tIM mismo
barro», «Cuerpo y alman,
siHaiy que casar al princi-
pe», WEl impostor», «iCuan-
do el amor rie», «Goldie»,
«El valiente» y mas de una
docena de peliculas sélen-

L. DE V.
H'olliywood, 1931.

“La danza roja"
lia ofrecido
R abundante mate-

rial para el arte
dte la pantalla, que tanto
gusta de plasmar en el
lienzo inquietudes y pa-
siones auténticas.

3?arece que todo se haya
didho y escrito sobre este
gran pueblo, y sin embar-
go, en cada nuevo libro,
y sobre todo en cada nue-
va ‘pelicula, aprendemos
cosas nuevas.

oll.a danza roja», de la
Fox, es acaso la pelicula
efe ambiente ruso que ha
de dejar en el publico imn
viva impresiéon de ja vida
deaquel 'gran pueblo.

Encabezan e 1 reparto
Dolores del Rio y Charles
rai'rell.

usia,
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ROSARIO COSCOLLA: LA
HELENICAMENTE HELENICA,»

E vez en ouaado, «n Barcelona, se cultiva el teatro iJe arte. Hace
rpoco luvo lugar la representaciéon -de '«Naiusicw), Ja ol»ra magni-
Cca deil excelso Maragell, ea el «Orie6 Gracieac».

No jporque dicha rcprcseaiapion «e llevara a cabo nd la propa“ganda
que mcrecia obra xlcian alta condicién, y «1 presti*gio de sus dos prin-
4pales intérpretes. (Enrique Giménez, Ulises) y Rosarito Coscolla en el
«crol» de '«Nausica'j 'Ciejo Jiue jpasara didtia representacion sin los aires de
triunio por la mulidtiud que acudi6 a aplaudir la armonia j' emoci6u de
los versos maragalianos «on labios de .ian inteligente actriz, ya '(jue en
antericses interpretaciones meredd los honores mas encomiasticos de
nuestrcfs selectos criticos, y entre ellos el unanimemente reconocido
Prudencio Bartraua, quiea no vacilé en declarar que;

i(cEl recuerdo .de la iateipretacién de la sefiorita Rosario Cosco-lia,
seria ipara Jos ©sectadores de «Nausica» uno de los mas perdurables y
aigradables aitre otros que pudiera guardarse...

)ifil efeotiano de la mimica: igra realizado con gracioso entusiasmo, y
en 'la recitacién 'habia un igran sentimiento, No dieseailamoS otras' cuali-
dades en mudias inteapretaciones de ariistas consagrados.

»iLa obra de Maragall exige de los intérfffeites una belleza estatuaria
unida a ‘6na 'feolamacién depwada, dos oosas 'dificiles de encontrar en
una misma persoda, y sin la-s cuales se estrellard el efecto estético que
se proponga alcanzar uq dia'ector por entendido que sea y por bien que
haya diapuesto las cosas...

>\Maactriz Rosario CoscoUase acerca al ideal, y con ~ a sus hermanai
33ncapnacién y Fresie, acompafiantes de la Princesa.»

Todas estas cualidades y 'gracias fueron superados «n la ultiiDa repre-
sentacion- 'de <jSausica», al extremo que bien podriamos aqul-a~iciiT los
conceptos omitidos por otro critico de teatros, el sefior Guaritola Car-
dellac, quien no vacilé6 en ourmar que:

wBosarito CoscoUa, 1a lieténicamente helénica, provocara otra Dueva

guerra de Troya si otros fuesen los tiempos y no tan
prosaicos' como scai...»

Pero en este pais que en materia de arte se vive sillo
del momento, y en ijue todos los esfuerzos se estrella'a
ante ia mayor anaiferencia de todos, es justo reconocer
y agradecer el entusiasmo y la gran cantidad de abnega-
cién que i'epresenta entregarse a una labor que de ante-
mano sabemos que 3ia de perderse en el glacial silencio
y en el mas abrumador vacio de quienes por amor al
artey por amro a eeta tiei'ra, deberian ofrecer su acini-
radén y apoyo méas extenso.

Sabemos positivamente que ia culta artista Rosario
CoscoUa c>stamuy por eudma de un ambiente de frivoli-
dad y f;alanleria, ya que su i5nic« pasion es hacer arte
por el arte y para iQesta y satisfaccion de su propio
sentir.

iEsto pr-ecisame'Ote la ideva a 3a categoria de los ele-
gidos, casi de los Dioses, ya que al representar obras de
tal magnitud se asimila los personajes a su propio ser,
a su mismo espiritu, y por eso nos resulta tan mai'avi-
Uosamente humana, tan esencialmente espiritual.

Rosai'io CoscoUa. tiene conquistado un puesto de ho-
nor eutre fas intérpi'etes de las heroinas ultra sensi-
bles... Més all4 si cabe déla divinidad...

(Felicitamos a la insigne actriz y aplaudimos sin reser-
vas su aibuogacion (y allio sEtber, puesto al servicio de
las inmortales obras con d amor que sélo es patrimonio
de los elegidos.

Amqgiises
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Protagonistas»

Ds acerc6 el azar. El
barco en que b”lan
U salido de Francia di-
rigiase. ya al fondfeadero.
Subia &culi«rta lel pasaiie.
En mudbos ojos apuait&ba
d atisl», mezcla de curio-
cidad y temor, de quien
va a jver ipor primera vez
de cerca ese Africa cono-
cida s(Jlo a través de Ja ex-
periencia o la fantasia de
exploradores, novelistas,
}>oetas.

Entre el pasaje ee singu-
larizaiba eUa. Ojos azules
Ol los cuales parecia (iiaia-
nizarse la cerdlea inmino-
6idad del Mediterraneo.
CaibcHos de oro. Blancura
de ttienre evocadora de le*
yendas nordicas. Y en la
boca provocativa, jrictus
ind'efinible de cansancio;
el hastio tal vez de quien,
después de hal>er probado

la -vida, siente que le ba
quedado un inmenso has-
tio, un saibor de ceniza en
los labios..-

Llamaba la atenciéon por
lo hermosa. Deapiirtaba in-
terés por lo enigmaética,
por Ja vaga altivez melan-
c6licaque la rodeaba como
UD halo... jAmiy JoUy, flor
de ensuefio, sirena <ie oro
y nieve, musa fascinadora
de oaié cantante |

Monsieur de La Bessiére,
el pintor &l cual le permi-
tdan sus .pingie rentas
daise «d lujo de olividar los
pinceles para dedicarse a
gustar epiclUreamente la
existencia, observaba a la
pasajera desiie hacia unos
minutos. ;Dénde tuvo los
ojos durante toda la tra-
vesia para no reparar «i
esta deliciosa compafiera
deviaje? | Imperdonable |

Un percance triviai, no
tan trivial para Amy Joly
a quien hizo sentirse un
poquito ridicula, deparé al
que la examinaiba con mi-
rada dte airlisla, de cono-
cedor, de aitai.unado h<Mn-
me U femmes, la coyuntu-

Marlene Diettice, Gary Coopct y Adolphc Meajott

ra que estaba buscando,
espiando, deseando él.

De la maleta de la via-
jera salieron, al abrirsele
inopinadamente, prendas
de vestir, cuadernos de
musica, objetos de toca-
dor, roufiecos de traipo...
[Todo un haratiJlo lamen-
table que qued6 desparra-
madlo sobre la cubierta a
0jos ide todos |

Acudié monsieur de La
Bessifere solicito. Y a las
palabras con que ella le
daS» las grauas contesto
con esta pregunta que ini-
ci6 el dialogo, principio de
conquista para él.

—¢(Esla primeravez que
viene a Marruecos?

—ol

—Yo hago ef viaje muy
a menudo... Quizas pueda
servirla en al*to...

—No neoesitané que me
ajfude.

—Si me necesita, me en-
contrard en esta direc-
cion...

Y alarga a Amiy JoUy,
con diffieofadada obsequio-
sidad, una tarjeta que eUa
toma... y cuando yase han



separado, mientras él la
observa, tiaoe menudos pe-
dacitos y arroja al mar ..

BuHlicio cosmc”ollta <ie
caié cantante marroqui.
Como notas pintoi'escas,
uniformes de ‘'la Legion
Extranjera francesa, cfila-
bas morunas.

Entrebastidores, el pro-
pietario, obeso personaje
a quien dlaman, no se salbe
si por nombre o remo-
quete, monsieur Lo Tinto,
alecciona a Azay JoUy que
va a preseatfirse por pri-
mera "vez ante su plbl

—¢iQué iba a decir?—
borbotea el oficioso con'se-
jero.— [Aii, sil Biiajuiese
un protector,,, Un <~ cial
de 'la Legion... No
casoe los soldados auni”e

Ic digan que son es prin-
cipes rusos que se alista-
ron para olvidar el pasa-
do... Ei soldad'o igana se-
t-~ta y cirico céntimos dia-
rios.., [una miserial Lo&
oBcialea tieni?n dinero.,.
Amy Jolly, que lo ibaes-
cuchado sonriendo, sin
dignarse contestarle, sais
del camerino desfjués de
taberae miraffo a! espejo
una vez méas. Va como
siempre, segura de si mis-
ma, Saibe que triuniaia. Lo
que ignora es que en el
café cantante de monsieur
Lo Tinto la esperan dos
hombres cuya -vida ha de
correr unida a la suya: of
pintor de La Bessiére y el
legionario Tom Brown.

iLa vida de Tom Brown
iba sido una pantalla ci-
nesca. Han pasaato por éEa,
sombra® movedizas que
suspiran, prometen, rien
y lloran. Mujeres, mujeres
mujeres.

La que se proyeota allio-
ra end lienzo avido de su
alma, imagen 'ijue ae des-
vanece gradualmente como
se han desvanecido tantas
otras, es madame César, la
e”osa de uno de los ofi-
ciales efela Legion.

IELidilio, que tuvo su cé-
nit esplendente, vacila ya
en el crepl'sculo que prece-
de a la nodbe sin estrellas

del olvido, Noobe brevisi-
ma para Tom Bi'own, en
quien la ilusién deun nue-
VO amor, acaso sea mejor
decir de una nueva aven-
tura, viene siemipre .presta-
mente a disipar la liniebia
sentimental que dejan ni
irse las que en breve dia
de pasion alumbran su ca-
mino.

Pero esta vez d transito
de 3a sombra a la claridad
no serd tan facil... Mada-
me César ba vigilado lal
que todaivia se llama su
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amante, lo iba seguido, lo
lbavisto perd”~e con Amy
Jolly en «| déaalo de las
callejuelas del baMio indi-
gena... T lanaa contra el
burlador y su acompafian-
te a dos moros, instoumen-
tos mercenarios dé 4a ven-
ganza) y los celos de ‘a
despediada.

XEl legionario, que es tan
esforzado como valiente,
fomina a ios atacantes, los
cuales, cambiando abora
ese pap«U por el de victi-
mas indefensas, atruenan
el silencio nocturno con
descompasados a lar i-

dos para pedir socorro.

La escena ha tenido un
testigo; el comandante Cé-
sar, Recelando dte su mu-
jer, la ba -espiado ejsta no-
clie. Y lo que iia visto ba
lioolio que sus sospedias
{[ueden trocadas en certi-
dumbre...

Gracias a las influencias
de (monsieur de L4 Bessiére
que las pone en juego a
instancias de Amy Jolly, el

yegionario Browm esoapa
al Consejo de guerra d<a
cual saliera mal librado
por el supuesto ataque a
des njorna pacificos e iner-
mes. Empero, ya que no
medidas de rigco*, las auto-
ridades militares adopta-
rdén las que aconseja la
prudencia con el soldado
culpable lie un incidente
tan poco a propoésito para
fomentar el buen ent«idi'
miento y ainistad entre
franceses y moros. Desti-
nado al iwjranco de Amal-
ia, uno de los puestos
avanzados de mas pdigro,
Tom Brown debe maréiar

al dia siguiente, acaso en
busca de 3a jbala marroqui
que pouiga punto final a
la existencia aventurera dte
este ciudadano de los Es-
tados Dnidos, digno de ba-
l)er militado bajo Jas ban-
deras de algiin audaz ca-
pitan del Renacimiento.
Cuando va a despedirse
de Amy JoEy, la encuen-
tra con monsieur de La
Bpssi&re. ®ipiutor y la ar-
tistasostienen este didlogo
que el legionario escudia
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desde el umbral dfe la ce-
rradapuerta d«<5 camerino.
—IMi oferta — asegura
monsieur de La Bessifere—
no puede ser més r«pe-
table: matrimonio...

—iBs usted un fiombre
moy raro,

—N;[Le extrafia a usted
que ]a ame?

—(jDebo contestarle albo-
ra mismo?

—Sime contestase aiiora
dormiria mejor esta no-
obe...

—"™No pienso aceptar su
tentadora proposicion —
munnura Amy JoEy des-
pués de un silencio.

—(Si no inG>ii»e conoci-
do a cierto soldado de ia

Legion... — insiste de La
Bessiére—, ¢cual seria su
respuesta?

-Muiza jhiciese sido ia
misma...

Perdonen si les inte-
rrumpo — diceTom Brown'
franqueando Ja puerta y
baciéndoseies presente—.
—Mafiana t«Jiprano salgo
para ett Sahara y be veni-
do a despedirme.

—AUstedes querran estar
solos... — apunta el pin-
tor que, muy mundano,
muy duefio de si mismo,
sai* cubrir su derrota con
une retirada honrosa—.
—i'Me permite /que le de-
see buena suertei—agre”
tendiendo al legionario la
mano.

« * *

Monsieur de La Beésié-
re retine esta noche en su
casa a un grupo sefleoto de

(Costinta ea
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ANTENA CINEMATOGRAFICA DE PARIS

Palabras concretas de Pudowkin sobre “La vida es bella®

A tonio al illtimo film del gran realiza-
dor ruso Pudowkin, corre por los cea-
A tros cinemato'graflcos del mundo lati-
no una "versibn equivocada. En di&tintai
ocasiones se nos ha a'ioho que la censura so-
viética fiahia rechazado & film y prohihido su
proyeccion en Rusia y en el extranjero. Sin
emibargo, después de conocer las dcclaracioncs
que el propio Pudowkin ha hooio en Berlin
a UQ redactorcorrcsponsall de «L’Intransi-
geant», de Paris, se ve cdmo los enemiigos del
régimen jsoviético lanzan calumnias absuro'as,
no solamente contra el mundo of)i'ero y con-
tra el e<gplan quingncnaln, sino también contra
el mundo artistico de la Unién de Republicas
Sociafi&tas Soviéticas.

«jHabiendo tenido la suerte de encontrar a
Pudowkin—nos dice G. L. George—, cuando
vino a Berlin a la presentacion tfe su primer
film parlante, wLa vida bella», nos apro-
vedhamos para interviuvarle.

—¢Es exacta, sefior Pudowkin, como se nos
ha (ficiho por todas partes, que vuestro tilui
03 iha causado grandes enojos y gqjie so'la-
mente una interv-enciéni personal de Stalin
os ha permitido sustraerlo a los i'igores de la
censura?

iLa respuesta de Pud'owldn es categorica:

—Todas es-tas liistorias son absolutamente
falsas y, sobre todo, al)surdas.

)>En cuanto a lo que concierne a mi film,
no ha sido prohibido por la censura. Bino
que, contrariamente, ha sido admitido para
la 'proyeccida publica. T, como frceuentemen-
te sucede ch nuestro pais con casi to6'os Jos
grandes films, ha sido discutido abiertamente
en los Aferentes medios interesados. Esta
critica, a causa de la muy diferente estructura
de 'la opinién publica en U. R. S. S., ha plan-
teado la cuestion de al'gunas modiflcaciones a
ciertas partes de mi film.

—¢Ha venido usted especiailmente a Berlin
para la presentacion de su obra?

—"No. Yo paso unos dias en Hambupgo, don-
de dirijo un filin que se desarrolla en el puer-
to de esta ciudad. Tenia proyectado pasar
tinos dias en Paris y «rodar» algunas escenas
en jas calles de vuestra capital, pero teu'go
mucho que hacer agui y dtebo aplazar mi via-
je hasta una fecha indeterininada.

—cCo6roo mai™Olia el ifilm parlante en Rusia?

—IEl cinem-a sonoro ruso do deli>e nada a la
industria mundial. Enteramente concebido y
iralizado por nuestros ingenieros—"Tagger y
Ohorine, entre otros—, el film parlante sigue
su evoluf.ion particular, y actualmente llega
a iiguakr los mqgores sistemas conocidos. El
procedimiento U'ei imgenierc Ohorine se apro-
xima un poco al Tébis-Klang-Fim y es el que
yo he utilizado en la sonorizacién de «'La vil'a

PIl.y®igEI|il~

es bella». Ue su eficacia podrd juzgar usted
mismo.

En este instante se llené do obscuridad la
sala, y nosotros tuvimos el tiempo muy justo
para sentarnos ejn la primer biilaca. El esce-
nario, del cual Putiowkin mismo es el autor,
es el siguiente:

((Durante fa guerra ciivil, un obrero, conver-
tido mas tarde en comandante, combate en las
filas de la armada roja, con su mujer al lado
Herido en el curso de una misién que le ha-
bian encargado, envia a su mujer a Ofesean-

.sar al campo, mientras qne él es transportado

a un hospital. Alli convive eon otra mujer
—una inuier de mundo—y se esfuerza por
olvidar a sus viejos amigos, con los cuales
cree no tener nada &ecomun. Pero el retorno
inopinado de su esposa rompe el sortilegio quo
lo retenia separado de sus verdaderos me-
dios, y entretanto puede decir ampliameniie
como «la vioa es bella.»

Sobre este esoenario, vanal episodio de la
nueva vida rusa, ei autor de <IBL fin de San
Petersbupgoi) ha legrado un fllm admirable.
El elemento sonoro, registrado bajo la direc-
cion dd profesor Obolenski, es empleac'o por
Pudowkin con una maestria que demnestri
que tras numerosos ensayos do 'laboratorio,
ha adquirid'o un conocimiento perfecto de
sus posibilidades.

La magnifica calidad de la fotografia, un
ritmo en el que ninguna debilidad viene a
truncar el desarrollo y la armonia, una com-
(prension total del aJma individual y colectiva
de Rusia y, sobre todo, la «manera de hacer»
de Pudovi'kln—muy personal y muy viva—,
esta exacta apreciacion del valor y de la du-
racion de cada imagen, todo ello contribuye
a hacelJ de «ILa vida es bella» el méas humano
v el mas potético (con «La madre») de sus
films.

lie aqui, pues, el nmentis» més firme y mas
rotundo para tod'os cuantos han venido co-
mentando—y ceJ-ebrando—el fracaso del pri-
mer ifilm parlante del gran cineasta ruso.

Estafeta unipersonal

Para Luis GOomez Mesa,
en Madrid.

Tu (cGomentario de la sinceridad»—inspi-
rad’o en el homenarje—, merecido, claro, como
lodos los homenajes cinematograficos que se
han hedho en Espafia—a nuestro compafiero
Mauricio Torre.?>—"me ha puesto frente a frente
a una multitud de cosas, guardadas en mi
archiwo, con intencién de reactualizarlas en
un momento proximo.

En ese comentario tuyo encuentro cosas ini-

portantes. De una parte, tu significaciéon. De
otra, la reiteracién a tu posicion do siempre
(posicidii en Haque solranente te hemos acom-
pafiado en Espafia unos cuantos; dos o tres
a lo sumo : los que miramos al cinema por el
tlado inverso (i'el objetivo. iEisto es; desde muy
cerca, para otear su persipectiva y su marcha
hacia muy lejos.) Y de otra, has lanado sobre
nuestro ruedo cinematografico unos nomibres
y unas afirmaciones que me estadn incitando
desde hace tiempo a otros tantos comentarios,
(Iniciada con esta postal tuya, esta «estafeta
unipersonal» mia, pienso dirigirrne—de igual
lorma—y tfesde mi aislamiento cinematogra-
fico espafiol—de Paris—a Mateo Santos, a Ar-
mando Guerra, a Mauricio Torres, a Rafael
Gil, a la critica cineniatograilca, a los directo-
res de peliculas, a Oarcia Sandtiiz, al Congre-
so Hispanoamericano de Cinematografia, a
todas esas-personas y a todas esa-s cosas que
has rel'ivido con tu «(Comentario de la since-
ridad'», en mi memoria.)

Sin embargo, querido Gémez Mesa, en tns
cuartillas de aihora—como en tus anteriores,
como en tus futuras—hay una cosa que no
me sorprende y que me desagrada un poco:
tu bonbmia. Esa bonomia tuya, tan personal,
tan amigable, tan digna. Sin esa bonomia, yo
estoy seguro de que en el homenaje a Mau-
ricio Torres (al que yo habria acudido fervo-
rosa y cordialmente si me. hubiese encontrado
en Madrid, al que no envié mi saludo por no
tener noticias de su existencia hasta mucho
después de 'haberse celebrado, y ,al que, sin
embargo, me adlhiero ahora) habrias contesta
do como merecia—como has hecho luego—a
ese director—y orador espontdneo—y habrias,
finalmente, dado su nombi'c en tus cuartilla?
de Popular Eitm para que nosotros, los au-
sentes, 1os que obligados por la vida o por el
ambiente, hubimos de abandonar ese reducido
«muntio» cinemato'gra.'fico madrilefio, supiése-
mos de quien se trata y pudiésemos corres-
ponder con él de la forma que él lo ha hecho
con nosotros.

Y nada mas por idiora, admirable camarada,
No quiero extenderme en esta (cpostal» tuya
sobre otras consideraciones. En cambio, te
prometo dirigir a ese director de quien hablas
(y con él a todos cuanlos desdefian y han
desdefiado a la critica y al periodismo cine
inatografico—a la auténtica critica y al perio-
dismo auténtico, puesto que de «la otra» y «del
otro» somos tii y yo 'quienes mas les ha ata-
scado)—unos ligeros datos sobre la posicién
actual del cinema y de la critica en Alemania,
en Francia, en B'élgica, eu Rusia, en Norte-
américa y en Espafia.

Juan Piqueral

Paris, igai.
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N LEON DE SOCIEDAD

Prod,uccién Paramount.
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de figurar, de m'eterse doncie nadie lo llama,
no pudiera en 6l mas que la que debia em-
pajarlo liacia las alturas de la gloria pugilis-
tica. Otro perjuicio, a mas fel que retrasa, y
afaso ac”>e por frustrar los triuiiios profesio-
nales a qu'e estd llamado, causa a Mateo esa
comezén vanidosa: entre el amor de Cyiitibia
Brown, ria agi'aciaiia y amable 'joven de la cla-
se media, y ios coqueteos de la millonaria Olo-
ria Staunton, desprecia al primero por andar

argo Peukins estaria ya en camino
de ser uuo de esos boseadores que
conquistan fama y fortuna en me-

que ibebe ios vientos tras los segundos; lu.

cual es lo mismo que dejar de lado ed oro de
'‘buena ley por cori-er en pos deil oropel.

Mas no Jo enlencfe asi Marco f erkin. La
vanidad lo tiene tan ciego, que, sin advertir
que (iloi'ia y sus aristoa'aficos amigos lo tra-
tan como a 'On bufén cuyas simplezas y pre-
tensiones les -di'vierLen, llega a imaginar que
lia opulenta Iheiedera estd rendida de amor por
él. uespU-és de todo, ;qué hay aeraro en eliof
No «s muy facil 'que digamos encontrar reuni-
d-as en mi solo sujeto cualidades tan varias
como Jes que coiiitribuyen a iiacer de Marco
na boxeador de gran porvenir, uu deportista
consumao’o, un mozo e ingenio laii despierto
que no ibay reunion ni tertulia donde no se
cetebi'ea sus ocurrencias. A Jo cual se une la
ligura varonil, apuesta, el rostro «opresivo a
que al monéculo da ciei'lo aire de distancién
11100nfundible.

ilin justicia a Marco, hay que decir que su
vanidad, aunque ridicaia, & Uiala exenta a'e
toda ruindad o maficia; es achaque tan super-
liciaii que no alcanza a maleai- el corazén de
quien io tiene eicelentc ni a torcer la recti-
tud del que es naturalmente generoso y hon-
rado. l)e aihi que quienes lo conocen a fono'o
uo paedan menos ae quei'erlo, y deploren por
lo uiisjno verlo ponerse en t>erliiia, como lo
ilaoe a cada paso. Pero, jvayan ustedes acon-
vencer aJ que se cree un Dempsey en el ring,
un Tilden en el tenuis y un maestro en lodos
los deportes y un Bei'iiard Sliaw en lo tfe ba-
ilar frases felices y ua leén en sociedad de
que no es mas que un pobre fatuo cuyos hu-
mos sipven de diversién a todo el mundo 1

Tanto Gyn'iiiia, que lo ama de veras, como
Ciick, que es Un amigo probado, lo intenta-
ron repctitl'as veces, sin que el engreido Mar-
co les 'niciei'a el menor caso, Cynliliia es una
inocentona sin experiencia del mundo ni vue-
lo mental que le permita abarcar los horizon-
tes que él, Marco f'erkius, domina con mirada
otiaolio al que faltan el aplomo, la coniianza
en 'Sl mi-smo, que,.con otras cualidades apre-
eiaWes, elovan a Afai'oo Perkins por cima del
nivel comun cie los morlaJes...

lin «l couu'iry club de Claremont, la adini-
:ibu en el cual es verdadero espaldarazo que
consagra como fiomibre de la mejor sociedad
al 'que lo recibe, se ha presentado uu proble-
ma qne firae preocupadisimos a los socios. Es
«lcaso que 'Se acerca la fcclia en que el equipo
de polo rfel 'Clareniont ha de medir sus fuer-
zas con el de un club rival, y nadie duda,
porque os 'hecii6 'que salta a la vista de todos,
fl'ie los .jugadores del Claremont no poaVan
tispirar ni tan siquiera a una derrota honrosa.
Si se.contara al menos con un buen par de
polistas, aun cuando fuera con uu solo po-
lista de einijiuje, la cosa variaria de' aspecto:
poivquQ las jacas o'e que se dispone superan
tanto a las del club rival, que la manilesla
inferioridad de los iineles quedaria compen-
sada.

IEii una de las ocasion'cs en que se habla de
esto, ffll'guien piensa en Mai'co Perkins. lis uti

Protagonista:

dia dooeaa de peleas ruidosas, si la a

mozo vulgar, por sabido se calla; eus preten-
siones arislbcralLicas, el afan de i'gurar en una
lase 'Social a gqne no pertenece, 'le 'han con-

Hifo en eil hazmerreir de propios y extra-
fios; pero no vale negar ique, como jugador
de polo, Qa iquince y raya a todos los del
e<juipo del Claremont, lo cual no es uiuoho,
y dificilincnte Jiahra 'quien Je iguale entre los
del contrario, 'que ya es mucho méas. ;Por qué
no invitar al 'jpapanatas a que luzca los colores
del aristocratico country club en la partida
del oamp'eoiiato? EIl 'ganar éste, p por lo me-
niK; el iqu'edar derrota-dos, 'per6 no entera-
mente u'eslu'cidos, vale después de todo la
pena de abrir los salones d'el IllareiDont al pin-
ioresco per&onatje...

No son Gloria Staunton y los petimeti'es y
damiselas de su .grupo quienes menos pai'ti-
darios se muestran del ingi-eso de Perldiis en
el country club. jSera divertidisimo ver al que
se juzga un ledn de socied'ad hacer el oso!

'‘Con 'estos auspicios entra Marco en el exi-
gente medio soc al en 'que, de do ser por lo
gque 'gqueda narrado, no hubiera llegado a fi-
gurar jamés. Y ocioso s*erfa que se tratase de
pintar, pues todo pintura fuera palida e in-
fiel co-pia de semejante cuadro, cudu orondo,
envanecido y satisfecho de si mismc vieron a
mister ‘iylarco Perkins los salones del country
f.luh de Claremont. jEn poco estuvo que no
mandase poner en tod'os ellos sendas 4pidas
conmemorativas que recordasen a las veni-
deras generaciones cémo, cudndo, por qué y
en cual dia penetré por primera vez en aquel
sancta sanctorum de la aris-tocracia de veinte
leguas a la redonda.

El advenedizo estd en sus glorias, y el ele-
emento juvenil ded country cluh no lo esta
menos. Como si cada cual estuviiera empefiado
en dar razén alj poeta cuando ensefia iqui
«itodo es se'gln el color del cristal con que se
mira», cree el uno que las risas y el bullicio-
so regocijo con que se le acoge dond'equiera
son pruebas inequivocas de la satisfaccion que
a todos causa su presencia, de la irreprimible
hilaridad que provocan sus agudezas; no du-
dan los otros que s6lo a personas tan mun-
délogas comg ellos seria posible' divertirse de
ese modo a cosia de uu préjimo sin que éste,
siquiera sea tonto de capirote, advierta o al
menos barrunte el juego.

En cuanto a la igente seria del country club,
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tO'iera a Marco Perkins, cuya destreza en ju-
'gar al polo augura .no ya una presentacion
brillante del equipo del Glaremont, sina io
<jue nunca hubieran osado esperar ni los més
optimistas; el triunfo.

‘Con todos a cual mas contentos, aunque
j'or muy diversas causas, llega la noche vis"
pera de la iealia en 'que Marco Perkins ha de
ser, siquiera por el breve espacio de unas ho-
ras, eso que nuuea ha sido, aunque tan segu-
i'o esté de serJo en todo momento y circuns-
tancia : el 'hombre del dia.

En el baile que se da en el country club, y
al cual no falta (Marco Perkins, como ya sé'
supone, tanto Ciloria Staunton como sus ami-
gos se proponen reirse del incorregible fan-
todlie en forma muobo maéas abierta y cruel
que hasta albora. (Para llevar actejante eJ plan,
Gloria se le muestra muy accesible, corres-
ponde a sus zafias galanterias con miradas,
sonrisas y Jiasta con suspirillos por demés
signidicativos. No necesita de tanto c¢J que sin
que le den esperanzas las abrigaba sobradas.
Uicese que triunfa. Cree llegado el momento
psicolégico, Y no io dud'a cuando Gloria, al
manifestarle que desea hablar con ella de algo
muy importante, -lo'lleva a un lugar apartado
donde podréan hacerlo sin riesgo de que nadie
los interrumpa.

En el propicio aislamiento del invernadtero,
Marco Perkins, por via de predambulo, habla
a tlioria de la cancién ique Jia compuesto y de
la cual ha sido elJa la mspiradora. Dominan-
do a duras ipenas 'larisa que le retoza por todo
el cuerpo, la millonaria io invita a que cante
esos versos. Lo cual hace nuestro hom'bre
con cntonacién y adismanes que querientio ser
patéticos i-esuJtan el colmo de lo ridiculo.

A renglon seguido, sin aipearse del tono U-
ricodramatico, con estudiadas .pausas y mi-
ra-ditas dulJzarronas, aice asi a Ja sefiora de
sus pensamientos:

—En
quiero decirle Jo que siente mi
cQuiere usted casarse conmigo?

La mismisima trompeta deJ juicio final no
causara en Marco Perkins impresién mas te-
rrible que la que lo anonada al oir ia carca-
jada de Gloria, carcajada a la cual faaoen eco
Jas de jos petimetres y damiselas que ocultos
en el invernadero han asistido a todo el sai-
nete. Por primera vez eu su vida, el infeliz
fatuo siente la amarguisima realidad, ee da
cuenta de que estd sirviendo de burla a los
que &l juzgaha sus admiradores... Y viendo
que la tierra no se abre para tragarselo, que
es lo -que desea que hiciera misericordiosa-
mente, iiuye del countpy olub...

ja‘cancion quiero decirle al/go... Si,
corazon...

J1 primer impulso del burlado Marco fue
dejar que los jugadores de polo del Claremont
se las arreglaran como mejor pudieran, Pero
las reflexiones 'que Je hace su amigo Chick
haUan eco en la parte noble dV; su carécter.
Auttque los aristiécratas se lian portado indig-
namente con él, sabré demostrarles que no es
hombre capaz Je .dejar plantado a nadie;
pondrd en practica, él, un plebeyo, la her-
mosa maxima que nos dice que la nobleza
obliga... Y hard que todos vean l-0 que vale
Marco Perkins en un campo de polo, jSerd su
desquite y su ven.ganza |

Cumplida esta resolucién tan varonil cuan-
to sensata, alcanzado el caolipeonato para el
equipo del Claremont, Marco, en 'quien la san-
grienta hurla de 'Gloria 'ha producido efecto
muy saludable, entra en cuentas consigo mis-
mo, forma el firme propdsito de ded'icarse en
cuerpo y alma el boxeo... y de com-partar la
fama ly dinero que alcanzara en el ring co'i
Oyntlliia jBrown.

Después de despedirse de ella, no sin ha-
I>erl6 prometido que volverd a buscarla no



bien vea convertidas -en realitiad sns espe-
ranzas de 'gloria puigilistica, Marco se aleja
de Clareruonl en compafifa del fiel Chick, que
ha de servirle de consejero y guifa en sui
aventuras en «1 cuadrilatero.

La pelea concertada d« alli a poco estd Ua-
mada a poner a prueba, en forma Aecisiva,
las aspiraciones del boxeador y del Gombre.
Siigana, io esperan el amor de Cyntihiay una
carrera brillante. Si pierde, serd el fracaso
irremedi~le. Natural parece, pues, que Mar-
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Producci6on Paramount. —
om sawyer, tluérfano de corta edad, ha
halilado en su tia Polly una seguuda
madiH; que lo cuida y quiere como si

Protagonista:

epopularfiim-

co no las tenga todas consigo al pisar la are-
na; y (lue aumenten sus aprensiones cuan-
do, cfesde los primeros golpes que cenvbia con
su adversario, se da cuenta de (jue ésie le
supej-a en técnica y en fuerza. No obstante,
saca fuerzas de flaqueza, la voluntad lo sos-
tiene y el ingenio acude en ayuda de la vo-
luntad para ofrccei'le la estratagema que le
ti'ard la victoria.

—[Cuidado con el zaipato, que lo tiene des-
atado —grite al adversario, que por atenderla

AVENTUHAT

f AWITER

Jackie Coogan

berse comipromeiado antes, bajo mutuo y so-
lemnisimo juramento, a no revelar a nadie,
sucel'a lo que suceda, una palabra de cuanto

fuera su propio bijo. No sin que a veoes piéh@” visto y oido durante la noche terrible,

se la buena anciana, cuando Tom la saca ue
quicio con sus travesuras, que no hay dii*o
mas cierto que aquel que reza ; «A quien Dios
no le di6 bijos. el diabio le di6 soibrinos».

Una de las cosas que méas preocupan a la
esefiora Poflly es la incorregible aficiébn que
muestra su travieso sobrino a juntarse con
llucltleberry Frnn, un aagalén de traza ba-
i'aposfi que' tiene pésima fama en todo el
pueblo.

Ourantie unos dias, casi se lisonoe6 la po-
bre sefiora dte (haber conseguido alejar a Tom
de esa temible compafiia. Pero no tard6 mu-
cho el rapaz en reanudar la amistad con mas
empefio que nunca. Y la causa de ello, poc
comico ique parezca, era <iue Tom Sawyer bus-
caba en las andanzas con Huckleberry Finn
lenitivo para sus desengafios amorosos...

iLo que preocupa albora a Tom es nada
menos que aventura de brajeria. Provistos cte
un gato muerto, él y Huckleberry han ido a
medianoche al cementerio, donde esperan ha-
Illar. mediante evocaciones becbas al pie de
las tumbas de los perversos, un remedio ma-
gico que hace desaparecer las verrugas suUbita
y raciVcalmente.

No ven los dos nifios almas en pena, brujas
cabalgaiities en sendas escobas, a Satanas en
persona ni ninguna otra de las espantables
apariciones que aguardan; mas si les toca ser
testigos de sucesos que no por reales dejan
de ser menos espantosos.

El indio Jo asesina a uno de los vecinos del
pueblo. Y en seguil'a, aprovechando el estado
lie completa beodez en que se encuentra el
anciano Muff Potter, con el cual se bailaba
al cometer el crimen, lo convence de que ha
sido él quien iia cometido el asesinato.

(Llenos de espanto, Tom Salvv-er y Huckle-
berry Finn fiuyen del cementerio, no sin ha-

Al dia siguien-ie. los dos eunigos, en compa-
fila de Jo Harper, rapaz de su edad que se
siente también ganoso de aventuras, determi-
nan Jiuir la tirania doméstica y de la mo-
nétona paz pueblerina, yendo a instalarse, a
estilo de Robinsoii tirusoe, en una isla de-
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sierta situada a corla diitancin del pueblo
donde nadie darad con ellos.

Lo cual hacen tai como lo lian pnsau'o, no
sin que su desaparicién baga cundir la alarma
primero y la consternacion después entre sus
convecinos que, creyendo que los muchachos
se 'han aihogado, los buscan rio abajo duran-
te un dia entero.

No resulta la permanencia en la deshabi-
tada isla todo io agraifdble que supusieran los
tres solitarios, por lo que, al catio de tres dins,
acuerdan acortarla y volver al pueblo, aun-
que los castiguen con severidarl y aun los
desuellen vivos.

El regreso coincide con las solemnes exe-
quias que se celebran por el descanso eterno

sus olmas. Ajenos a ello, pero curiosos de
saber qué sea lo que haya reunido en la igle-
sia a todos los vecinos. Tom, IlI'UCKleberny y
Jo éntlranse en ella sin ser notados, y oyen,
sin po(ICT dar cr<bdito a sus propios _oidos,
el panegirico en que tse les atribuyen viiludes
y merecimientos que nunca sospecharon po-
seer.

Envalentonados con o0&to, hacen-se presen-
tes, causando estupefaccion general, que, em-
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indicadén olvida por un momento la guardia.

]1Es lo que esperaba Marco! Ajirovediando
ese seguno’o, asesta ai desprevenido boxeador
un goipe que lo deja -tendido. jKa ganado ei
campeonato mundial de peso medio 1Y lo que
es mas importante; sabe ya conocerse a si
mismo. De ahora en aoViante no seré el fatuo
Marco iPerkins, sino el jhombre modesto a
quien lharan dichoso la fama y el dinero <iue
compartird con (lynthia Brown.

pero, no los libra u'e las sendas tollinas a que
la i-scapatorla los iba hécho acreedores.

Toda™ia le escuecen a Tom los azotes que
le aplico su tia Poily, cuando empieza a su-
frir dolores de otro género: son los que na-
cen de la ludha que hay entablada en su con-
ciencia entre el temor de faltar al soleninl-
fimo juramento mediante el cual se obligaron
él y Huckleberry a no decir palabra u-elo que
vieron en el cementerio.

Al¢n, Tom se decide a declararlo lodo. Mnif
Potter queda absueito, y el verdadero asesino
hiiye a las montafias en cuyas fragosio'uiie!"
logra escapar de la justicia.

sm paso del tiempo ba Jieobo que cuanto
dejamos narrado vaya quedando poco menii;
que olvidado, especialmente para a cliiqulllo-
ria, cuya atencion se halla ahora absorta en
ios preparativos para la jira con que lenni-
iiara el afio escolar.

Llega la ansiada f&dba. Los nifios, guiado?
por ei maestro, van a visitar cierta famosa
cueva, a la entraa'd de la cual meriendan. Tom
y Bccky, que son ya «novios», se aventuran
én la cueva, en cuyo dédalo de subterraneas
galerias acaban por quedar perdidos. Buscan-
do la salida, van a dar a espaciosa y desco-
nocida grutia, donde ven al indio Jo que se
halla frente a un cofre atestado de ruliianl>'!j
joyas y relucientes monedas de oro.

Aunque Jos nifios tratan de esconderse, no
lo hacen tan pronto que el ino'io no note su
presencia y se lance en pos de ellos. Pero con
muy mala’fortuna, pues al bordear el subte-
rrneo precipicio, resbala y cae en el abismo,
donde halla la muerte, justo y providencial
castigo de una vida de crimenes.

Ei maestro y los demés nifios, al notar la
desaliaricién oe nuestros amiguitos, lanzansc
a recorrer la cueva en todas direcciones, has-
ta que dan con ellos, gracias a Huckleberry
Finn, que queda asi convertido eii el héroe de
la jornada.

tl regreso al pueblo tiene, pues, todos los
caractercs de 'una marcha triunfal. Al jubi o
que en tiodos alienta y se maniiiiesla de mil
diversas maneras, se une el que por moli'voi
independientes del hallazgo del tesoro sien-
ten Beok niiatiber y nuestro insigue Tom
Sawyer, que cuenta esta Gltima aventura en-
tre las mas notables y venturosas o'e cuantas
[lueden acontecer a un ivalienU- de animosu
corazén y muy cortos afios.

FIN

NARRUECOS

(Contincacida ce las phgs. 14y 15)

amigo-s. Jefes y oficiales de
la Legion Exlranjerti, ai-
tos empleados de la admi-
nistracion civil con sus es-
posas. Se trata de celebrar
un suceso que parece in-
creible : el emipedernii’o
solterén, el galanteador
frivolo dispuesto siempve
al flirt, a los amorios, a la
aventura galante que no
sujeta con lazos definiii-
vV0s, va a casarse con Amy
JoEy...

En la mesa, a la hora
deJ champafia, un coi'onel
aba la copa y hawa. Esl »
elocuente el soldado, casi
oratorio, a pesar de ie fri-
volidad, enteramente fran-
cesa, que atenlia su pero-
rata. De repente llegan al

vasto comerfor ecos de cla-
rinra, ledoble de tambo-
res. Es lacolumna que re-
gresa dei barranco de
Amalla donde- la diezma-
ron las balas moras...
Aui'y Joly no ha sido
duefia de aoininarse. Se ha
elevantado de la mesa, ha
volado al encuentro de la
tropa entre cuyos soldados
busca ansiosamente con
mayor angustia amorosa
cada vez, a Tom jBrown...
Por fin detiene a un sar-
gento, lo interroga, impe-
riosa, oasi agresiva...
—Tanto como muerto
no, sefiorita...—cfice el ve-
terano con aspereza. —'Lo
dejamos en Amaifa... Bue-
no. No quiero quedarme

atrds...—termina haciendo
intento de reunirse a ‘'a
columna.

—¢Herido de gravedad?

—No fuimos allad a di-
vertirnos...—grufie el sar-
gento—. No me detenga
mas, que teiigu suefio.

K * *

'En compafifa u'e moii-
sieur de La Bessiére, que
ha sabido aceptar con fio-
s6'Hca serenidad el brusco
cambio de santimientos de
la que hasta hace poco fue-
ra su '‘prometida, sale Amy
Jolly para Amatfa. Alli,
cuando pregunta por ei le-
gionario Tom Brown, na-
die puede d'urle razén de
é1, nadie .lo conoce siquie-
ra... IAl fm un soldado he-
rido ia pone ell corriente
de todo ; el que busca esla
i'leso, quiso hacerse pasai’

por muerto, probablemeii-
le para desertar, pero,
descubierto el engafio, lo
U'estinaron a >la columna
que salJ'dra dentro de unas
horas ft vengar el desastre
diel barranco de Amalfa.
En estos momentos debe
de hallarse en la taberna
de la esquina, aprovecttian-
'o las Gltimas horas de li-
bertad-, tal vez de vida.

» *

Voces de mando. Solda-
dos que corren a ocupar
sus puestos en la forma-
cién. U'ftspués la columna
que se aleja...

Am-y Jolly, en ol auto-
moévU de monsieur ide La
Bessiére, lo ve todo como
en un siicfio... La tropa
que empieza a alejarse...
Tom Brown que le emvia
un 'GKimo atfi6s...

»

A poca disfoncia de in
marcial columna mawlia
otra formada por mujeres.
Ks la legion del amor, la
legién dolorosa de las gnti
sin uniforme, sin bandera,
sin esiperanza de ascenso.-
ni de cruces, van a suirii
todos las penalii'adcs. a
desafiar todos los peligros
del draierto por seguir a
su hombre.

Los ojos diafanos, 'los
maravillosos o0jos azuiles
de Amy Jolly se iluminan
con extra-fio brillo do en-
-tu'siasmo y de lagrimas.
Abre la portezuela del co-
che. Y como una aut™nia-
ta, como si obeuViCiera a
lina fUierza superior a sJ
voluntad, corre a unirse a
la 1&gion delasqueamoii -

FIN
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La dama se volvid parsimoniosamente. Quealse
mirando a la Venus a través del velo que la cubria el
rostro, y le pregunto ;

—¢No me reconoce?

La danzarina replic6 con aplomo ;

—Si, la reconozco y sé a lo que viene.

—(Como?—"replico la dama con viveza.

—Haga el favor de sentarse, sefiora, y quitese el
velo si no le molesta.

Fresia Bribing, dominada por la entereza de Oiga,
obedecio.

—Bien, la escucho, sefiora—apunt6 la Venus.

—Vamos a explicarnos sin rodeos. Usted mat6 ano-
che a mi marido.

—¢El embajador de Inglaterra era su esposo?—npre-
guntd Olga sin alterarse lo mas minimo y sin recoger
larotunda afirmacion de la dama.

—Si. ¢(Pero confiesa ser usted la autora de su
muerte ?

—Lo confieso.

—iAh 1¢:Y no teme que yo la delate?

—Sé que no le conviene hacerlo. Su nombre, ahora
respetado, provocaria el desprecio-de las gentes. La
memoria de su esposo quedaria deshomada. Porque yo
firia la verdad : que el sefior embajador de Inglaterra
ysu distinguida esposa asistian a las lubricas e indecen-
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tase mi presencia para trabar conversacion con ella sin
que sospechara mis intenciones.

—¢Qué mas?

—Que averiglé lo que queria, es decir, que descifré
el misterio del bosque de Bolonia. Y aprovechando la
llegada de otro coche del que después de un juego de
faros, descendid un individuo que se alejo con la dama
desconocida, me lancé en busca de usted. Tuve suerte.
Cuando aquel sinverglienza estaba a punto de manci-
llar su cuerpo, los descubri orientada por los gritos que
usted lanzaba. 'Lo demds es facil: encafioné al satiro
con la pistola que lleva usted siempre en el auto y lo
maté. Después, como usted estaba desmayada, la cogi
en brazos trasladadndola a casa.

—¢Y si tu crimen se descubre. Vera?—pregunto
Olga con angustia.

—No me importaria, porque ha servido para salvar-
la a usted. Pero no tema. Nadie se apercibi6. Los uni-
cos testigos del bosque de Bolonia fueron los arboles y
la luna que se filtraba por el ramaje. Los otros nada
vieron ni nada oyeron. EI amor es sordo y ciego en el
bosque de Bolonia, sefiora.

Siip(cm«nto de ja rensta 'Popular Film'-
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puso que ver a Olga Vertoff. La doncella reconoci6 en
la voz a la dama del bosque de Bolonia.

—Sigame—Ile rogd Vera.

Entraron en la casa, y Vera introdujo a la recién
llegada en un saloncito decorado en rojo.

__™A quién anunciaré a misefiora —pregunt6 Vera.

—A Fresia Bribing—replicé la enlutada.

Olga esperaba ya impaciente a su doncella. Esta le
explicé brevemente quién era la visitante, advirtien-
dole :

— IDesconiie usted de ella. Seria muy conveniente
que lleve usted consigo la pistola. Puede prestarle un
buen servicio.

Olga sonrié. Se colocé frente a un espejo, observéan-
dose, hasta dar a su rostro, ligeramente palido, un gesto
de serenidad. Después dijo :

—No te inquietes. Vera. Esa dama no trae el pro-
pésito de atentar contra mi vida. |Eatoy segura de que
el arma que esgrimird contra mi es mucho mas sutil,
pero nada podra. 'LaVenus Rojaes impenetrable.

Salié del dormitorio dirigiéndose al saloncito donde
esperaba la visitante. La encontr6 de pie, vuelta de
espaldas a la puerta por donde ella habia entrado, cu-
rioseando los objetos que habia en la pieza. No advir-
ti6, por tanto, la llegada de la duefia de la casa. Olga
la llamé la atencién.

—Sefora...



Chocolates

Casa fundada en 1300

Chocolates de Upo familiar, puro, con almendra,

de gusio francés, Caracas

leche,

Depé6sito centrais Mantesa, 4 y 6 - Barcelona.

N s .

Laboratorio Técnico

Cinematografico
R. Soler y F. Qliver

Laboratorio de Especialidades
Tecnicas Cinematograficas Patentadas

Barcelona

FriitnfPQ 1 Novisimo-procedimiento para la edicién de peliculas en color transparente,
I-UILUICOIi sin colorantes ni gelatinas bicromatadas. Obtencidon de !as medias tintas.
Reproduccién exacta de los colores del original. Seccion especial para el tiraje de titulos
en color. Grandes fantasias de sorprendente novedad.

£ 4 : TSN De aplicacion a las copias ya impresionadas, ya sean
Acetificacion de ias pe“CUIaS' nuevas o usadas, por el cual quedan protegidas las
emulsiones o gelatinas, evitdndose las rayas con una superduraciéon en un 75 por *o como
minimum. Se obtiene mayor elasticidad, transparencia y brillantez fotografica permanente,
una mayor resistencia a la accién del arco por transformarse la emulsién en ininflamable,
inalterable al contacto del agua, etc. Seccién especial para el TECNICOLOR.

= o R Se eliminan las rayas por la parte del celuloide y en las que
Puiido QUImICO del ceiuioide. de nuevas se trataron por el procedimiento de ACETIFICi-
CION, se eliminan por ambas caras, quedando en estado nuevo, sin rebajar el grueso del celuloide.

Us copias picadas en 1,", 2.” y 3." grado, si no falta celuloide, se sueldan sus cortes, quedando
en perfecto estado de explotacion para obtener un mayor rendimiento de alquileres y pre-
venir su precipitada destruccion.

COOQiaS aPPitc)fIfln procedimiento mecanico, se elimina cualquier clase y cantidad de
H « auciiauao. depositado en las copias, quedando absolutamente limpia y

transparente su fotografia y celuloide.

Solicite
pruehas

y
condiciones

Se hacen ensayos
gratuitos en su
propio material

HUBCOG«ABAX)O
Pabli. 14« BioiLOFA
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